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The Names of Buddhas and Bodhisattvas
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g w2 AR R RESHE IS
Lo et WA A2 g (= st )

A A RRE AR ELRBESTELESTH TR
CHOM DEN DE, DE SHIN SHEG PA, DRA CHOM PA YANG,
DAG PAR DZOG PA’l, SANG GYE TSEN LEG PAR, YONG
DRAG PAL GYI, GYAL PO LA, CHAG TSAL LO,/ CHOD DO
KYAB SU CHI-O. (repeat 307 times)

Bhagavan, Tatagatha, Perfectly pure Buddha. Excellent Name
Completely Resounding Glorious King, I prostrate to you. I make
offerings and take refuge.
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CHOM DEN DE, DE SHIN SHEG PA, DRA CHOM PA YANG,
DAG PAR DZOG PA’l, SANG GYE RIN PO CHE DANG, DA
WA DANG, PAD MA RAB TU GYEN PA, KHE PA, Z1 JID
DRA YANG KYI, GYAL PO LA, CHAG TSAL LO,/ CHOD
DO KYAB SU CHI-O. (repeat 3or7 times)

Bhagavan, Tatagatha, Perfectly pure Buddha ornamented by jewels,
the moon, and lotuses, Splendid King of Melody, I prostrate to you.
I make offerings and take refuge.
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M fr -2 AL e SR RS B SRAE
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CHOM DEN DE, DE SHIN SHEG PA, DRA CHOM PA YANG,
DAG PAR DZOG PA’l, SANG GYE SER ZANG, DRI MED
RIN CHEN, NANG WA TUL SHUG, DRUB PA LA, CHAG
TSAL LO,/ CHOD DO KYAB SU CHI-O. (repeat 30r7 times)
Bhagavan, Tatagatha, Perfectly pure Buddha, Fine Gold, Precious
Appearance of the Stainless, who perfected ascetic conduct,

I prostrate to you. I make offerings and take refuge.
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CHOM DEN DE, DE SHIN SHEG PA, DRA CHOM PA YANG,
DAG PAR DZOG PA’l, SANG GYE NYA NGEN, MED CHOG
PAL LA, CHAG TSAL LO,/ CHOD DO KYAB

SU CHI-O. (repeat 30r7 times) ~ Bhagavan, Tatagatha, Perfectly pure
Buddha, Glorious Supreme One Free of Misery, I prostrate to you. |
make offerings and take refuge.
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CHOM DEN DE, DE SHIN SHEG PA, DRA CHOM PA YANG,
DAG PAR DZOG PA’l, SANG GYE CHOD DRAG, GYAM
TSO YANG LA, CHAG TSAL LO,/ CHOD DO

KYAB SU CHI-O. (repeat 30r7 times) Bhagavan, Tatagatha,
Perfectly pure Buddha. Resounding Dharma Melody, I prostrate to
you. I make offerings and take refuge.
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CHOM DEN DE, DE SHIN SHEG PA, DRA CHOM PA YANG,
DAG PAR DZOG PA’l, SANG GYE CHO GYA TSO, CHOG
GI LO, NAM PAR ROL PA, NGON PAR KHYEN PA’l, GYAL
PO LA, CHAG TSAL LO,/ CHOD DO KYAB SU CHI-O.

(repeat 3or7 times) Bhagavan, Tatagatha, Perfectly pure Buddha.
Ocean of Dharma Supreme Mind of Enjoyment King of Manifest
Omniscience, I prostrate to you. I make offerings and take refuge.
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CHOM DEN DE, DE SHIN SHEG PA, DRA CHOM PA YANG,
DAG PAR DZOG PA’l, SANG GYE MEN GYI LA, BEN DUR
YE, OD KYI GYAL PO LA, CHAG TSAL LO,/ CHOD DO
KYAB SU CHI-O. (repeat 3or7 times) Bhagavan, Tatagatha,
Perfectly pure Buddha. Medicine Buddha King of Lapis Lazuli
Light, I prostrate to you. I make offerings and take refuge.
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CHOM DEN DEY, DEY SHIN SHEG PA, DRA CHOM PA
YANG, DAG PAR DZOG PA'l, SANG GYE PAL GAL WA,
SHAKYA THUB PA LA, CHAG TSAL LO, CHOD DO
KYAB SU CHI'O. (repeat 30r7 times) Bhagavan, Tathagata, Foe
Destroyer, and Completely Perfect Buddha Shakyamuni, I prostrate
to you. I make offerings and take refuge.
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CHON DEN DEY, DEY SHIN SHEG PA, DRA CHOM PA
YANG, DAR PAR DZOG PA'l, SANG GYE RIN CHEN,
TSOK TOR CHEN LA, CHAG TSAL LO, CHOD DO, KYAB
SU CHI'O. (repeat 30r7 times) Bhagavan, Tathagata, Perfect Buddha
Crest of Jewels, I prostrate to you. I make offerings and take refuge.
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CHOM DEN DE, DE ZHIN SHEG PA, DRA CHOM PA
YANG, DAG PAR DZOG PA'l, SANG GYE GON PO, OD
PAG TU, MED PA LA, CHAG TSAL LO, CHOD DO KYAB
SU CHI'O. (repeat 30r7 times) Bhagavan, Tatagatha,perfectly pure
Buddha, Protector Boundless Light, I prostrate to you. I make
offerings and take refuge.
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JANG CHUB SEM PA, SEM PA CHEN PO, PAK PA JAM PAL

LA, CHAG TSAL LO, CHOD DO KYAB SU CHI-O.

{Recite three times.} Manjurshri Bodhisattva Mahasattva, I prostrate to

you, I make offering and take refuge.
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TLEARE RO BN EH B8R A2 iz
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JANG CHUB SEM PA, SEM PA CHEN PO, CHAK NA DRO
JE LA, CHAG TSAL LO, CHOD DO KYAB SU CHI-O.

{Recite three times.} Vajrapani Bodhisattva Mahasattva, I prostrate to
you, I make offering and take refuge.
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JANG CHUB SEM PA, SEM PA CHEN PO, NYING JEY
CHEN PO DANG, DEN PA, PHAG PA CHEN REY ZIG,
WANG CHUG LA, CHAG TSAL LO, CHOD DO KYAB SU
CHI'O {Recite three times.}  The Great Compassionate Lord
Avalokitesvara Bodhisattva Mahasattva, I prostrate to you, I make
offering and take refuge.
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LA ARES WER tagHE N2k (=a)
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JANG CHUB SEM PA, SEM PA CHEN PO, JAM PA LA,
CHAG TSAL LO, CHOD DO KYAB SU CHI-O,

{Recite three times.} Maitreya Bodhisattva Mahasattva, I prostrate to
you, I make offering and take refuge.

g:'@ﬂ'&s\w:\mqﬂs\rk\rr\nw%i'”ﬂ'mﬁ'%:’ﬂm’@q]’qam'?ﬁ '
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TLEEARE FRESRyL s T idy 1AL HZiERE (=s)
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JANG CHUB SEM PA, SEM PA CHEN PO, SA YINYING PO
LA, CHAG TSAL LO, CHOD DO KYAB SU CHI-O.

{Recite three times.} Ksitigarbha Bodhisattva Mahasattva, I prostrate
to you, I make offering and take refuge.

@:’@:r&&N'f-'\m'&&m'r-'\aw%i'ﬂ'%q‘m'i&r&mw'@ﬂ'qamﬁ'
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JANG CHUB SEM PA, SEM PA CHEN PO, DRIB PA NAM
SEL LA, CHAG TSAL LO, CHOD DO KYAB SU CHI-O.
{Recite three times.} ~ Sarvanivarana-Viskambhin Bodhisattva
Mahasattva, I prostrate to you, I make offering and take refuge.
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JANG CHUB SEM PA, SEM PA CHEN PO, NAM KHAI
NYING PO LA, CHAG TSAL LO, CHOD DO KYAB SU CHI-
O. {Recite three times.} ~ Akasagarbha Bodhisattva Mahasattva, 1
prostrate to you, I make offering and take refuge.

@:'@:r&sw'ﬂr\lq'&NN’IT\W%i'ﬂ'@ﬂ'@'qarﬂm'@ﬂ'qamﬁ :
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LT OGS RARUN WBEE M2 IninkEE (z.)
TAAS AR B E iR E TR

JANG CHUB SEM PA, SEM PA CHEN PO, KUN TU SANG

PO LA, CHAG TSAL LO, CHOD DO KYAB SU CHI-O.

{Recite three times.} ~ Samantabhadra Bodhisattva Mahasattva, I
prostrate to you, I make offering and take refuge.
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The Natural Liberation of the Vast Expanse of the Three
Embodiments:

A Prayer of the Natural Liberation through
Contemplating the Peaceful and the Wrathful

&'qs §g i&'tﬂ'i&'ﬂéﬁw@Wnﬁm'ﬁ:'mm'img
I O BKE 1S BEVEE

(B g Kim 2 A& R P )
OM AH HUNG NAMDAK CHOYING KHYAP DEL
LONG YANG NE

Om Ah Him. From the vast expanse of the pristine, omnipresent
absolute nature of reality,

g&'ﬁ&'ﬁ&'ﬁ'@i'@ﬂﬂﬁ'ﬂmg

B A AR S (o ok 4 8 B o AT )
CHOKUI CHOKU KUN TU ZANG PO LA
To Samantabhadra, the Dharmakaya of the Dharmakaya,

&'ﬂ%’&'ﬁz'mm';ﬁ'iwﬂﬁm'z:rqE\:mg

WA W B Frineg (&5 &k XA )
MACHO LONG YANG NGANG NE SOLWA DEP
I pray from the sphere of the uncontrived vast expanse:

’r":ﬂ'gﬁ'gﬂ'ﬁ:’iméi@wgzwg
I M B KEHE (EEARF R P EmiF)
KATAK LHUN DRUP NGANG NE CHINGYI LOP

May there be blessings from the sphere of spontaneous original
purity.
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WA e il e (R K&AEE % RAE)
MACHO CHOYING LHUN DRUP LONG YANG NE
From the vast expanse of the uncontrived, spontaneous absolute
nature of reality,

gﬂ'ﬁa'ﬁxﬂ'ﬁﬁﬁ'%:&img

Fag BER 24 sm8kh (FFR S 2RI 1)
CHOKUI LONGKU DORJE CHANG CHEN LA
To the great Vajradhara, the Sambhogakaya of the Dharmakaya,

AN IR AT REFN ﬁm'm'@\qm
BT °
AN HESE BV e PTILTS (A& A8 cF 74 )
KYE GAK YERME NGANG NE SOLWA DEP
I pray from the sphere of indivisible birth and cessation:

Rﬁ'%i'gi'gﬂ'?i’iN'éﬁ'@N'gﬂﬂg

I il e S (EE X RS T o)
DECHEN LHUN DRUP NGANG NE CHINGYI LOP
May there be blessings from the sphere of spontaneous great bliss.

Qﬂﬂaiﬂﬂmﬂﬂ%@‘a‘aaﬁw’;ﬂiﬁg

I3 K $EE WEVEE (& EAFAEEBP)
GAKME SEL TAK TIKLEI LONG YANG NE
From the vast expanse of the unceasing, clear, pure bindu,

gﬂ'ﬁagwﬁﬁ'ﬁ'&&wt\mwmg

s Bl 28 RCH (GER S 2R ST )
CHOKUI TRULKU DORJE SEM PA LA
To Vajrasattva, the Nirmanakaya of the Dharmakaya,
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il BR% B2 BTILE CEREM R =R )
RIKTONG YERME NGANG NE SOLWA DEP

I pray from the sphere of indivisible awareness and emptiness:

%:é:'gax'gq'::'iméi@w‘ézwg

Bl W B R (R BT )
NANG TONG LHUN DRUP NGANG NE CHINGYI LOP

May there be blessings from the sphere of spontaneous appearances
and emptiness.

R:'%:'RI’TTRI'gﬁ'gﬂ'ﬁ"‘“m'iﬂ 3
ST TE YT MR (R KT A BET Y )

RANG NANG KOPA LHUN DRUP LONG YANG NE
From the vast expanse of spontaneous displays of self-appearances,

ﬁ:ﬁ'ﬁ‘&%mﬁ'ﬁ&lg:'ﬂm%i'mg

EAR M BEE IR (3RS RS EARAT )
LONGKUI CHOKU NAM NANG KANG CHEN LA
To Gangchen Vairocana, the Dharmakaya of the Sambhogakaya,

%f;’”g:'jéx'% E\’::'ik\rqﬁ ad'ta'qé\zwg

Foil HiSE & e Priuts (#dn = R =5 aTar )
NANG TONG YERME NGANG NE SOLWA DEP

I pray from the sphere of indivisible appearances and emptiness:

f-'ﬂg:’gi'gq'::'iméi@wg’qmg
ER @MY e SR (EEmasi T Fmid )
DA NANG LHUN DRUP NGANG NE CHINGYI LOP

May there be blessings from the sphere of spontaneous pure
appearances.
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WEE T EEK HEVEE (AEERIF R K KL T )

SEL TAK LHUN DRUP DECHEN LONG YANG NE

From the vast expanse of the great bliss of spontaneous clarity and

purity,

ﬁ:&'ﬁﬁ'ﬁ:&'ﬁ'iﬂ&'g‘aﬂ:&'@N'mg

s FE[E BB AN (RRMEF AT HIAT)
LONGKUI LONGKU RIK NGAI SANGYE LA

To the Buddhas of the five families, the Sambhogakayas of the
Sambhogakaya,

ﬂk\rm'”g:'t-'\éx'&r\'::'iwﬂﬁ G\T'RI'RE\RINg

pElE HRSE GE PrELTS (92 =3mal AT )
SELTONG YERME NGANG NE SOLWA DEP

I pray from the sphere of indivisible clarity and emptiness:

RIE\'éi'gi'gﬂ'?i’iN'éi'@N'gﬂNg

ek fm &S Sk (HEE KRR P 130 ds ]
DECHEN LHUN DRUP NGANG NE CHINGYI LOP

May there be blessings from the sphere of spontaneous great bliss.

WR KA IR :’Q'ﬁ&'ﬁ:w:ﬂ' A9

T3 ik
TEIE R ONE R (AFaBEAREFEY)
YANGDAK RANG NANG YESHE LONG YANG NE

From the vast expanse of authentic, self-appearing, primordial
consciousness,

ﬁm'ﬁagm'ﬁ'gﬂ'ifﬁémg
FEsh ERE B8 2485 (BRI G 2R FZAT)

LONGKUI TRULKU CHAK NA DOR JE LA
To Vajrapani, the Nirmanakaya of the Sambhogakaya,
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FLE HESE & FTiufs (B2 R 3 S sk )
DRAK TONG YERME NGANG NE SOLWA DEP

I pray from the sphere of indivisible sound and emptiness:

Q'ﬁmﬁ:w:w:ﬁ'iwéﬂéﬂ"gf:mg

HRHL BEVE B JE SHT& (MM 8 AR AR AT Ands )

YE DROL LONG YANG NGANG NE CHINGYI LOP
May there be blessings from the sphere of the vast expanse of
primordial freedom.

R:'A%:'Q'«ﬁN’iﬁ'ﬂﬁm'ﬁx'mﬁﬁ'iﬂg

ST W WKGE WEE (BB ARF AT )
RANG NANG YESHE OSEL LONG YANG NE

From the vast expanse of the clear light of self-appearing, primordial
wisdom,

gm',ﬁa'gﬂ'ﬁ’%ﬁ'&amf\mq’mg

BRr BKEE 27 ARCR (AR E S 2R pEEAT )
TRULKUI CHOKU DOR JE SEM PA LA
To Vajrasattva, the Dharmakaya of the Nirmanakaya,

o
5i'§i'iéi'at\'ii'ik\1'ﬂﬁG\T'RI'RE\RINg

i@ WSk B Pricts (&= R =% #a )
DREN TONG YERME NGANG NE SOLWA DEP

I pray from the sphere of indivisible thoughts and emptiness:

ﬂ;’ﬁwﬁawiwix'ik\l'éﬁx@&rgqmg

HE eV B S (B A ety )
SHAR DROL LONG YANG NGANG NE CHINGYI LOP
May there be blessings from the sphere of the vast expanse of
appearances and liberation.
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A FAL M RV (AR g A T ]
RANG NANG TRO DREL LHUN DRUP LONG YANG NE

From the vast expanse of spontaneous self-appearances, free of
conceptual elaborations,

gm'ﬁa'ﬁm'ﬁ'iﬂ&'ﬂﬁs\mﬁﬁ'ﬂmg
Botr B HR RBHL (RS =2 5 5T )
TRULKUI LONGKU RIL SUM GON PO LA

To the Lords of the three families, the Sambhogakayas of the
Nirmanakaya,

Ri'ﬁm'gi'gqt:'iwﬂﬁw:mﬁ:wg

W T BB PTLAD (AEE A AR P Soir et )
RANG DROL LHUN DRUP NGANG NE SOL WA DEP
I pray from the sphere of spontaneous, natural liberation:

sq@ﬁ'q%’gi'gm'::'iwéi@&’é'QNg

B Y He S (EEFEERAT )
KHYEN TSE LHUN DRUP NGANG NE CHINGYI LOP
May there be blessings from the sphere of spontaneous knowledge
and mercy.

RR'%JR'M"E['&t-'\'%'é?ﬂﬂ'ﬁr:w:wimg

AEEE VEE RS BV (A& At BEAR)
RANG NANG GAKME NA TSOK LONG YANG NE
From the vast expanse of appearances,

gwﬁ‘agm'ﬁ'gm’%ﬁgﬂ'ﬂmg
PRl BRI R ARPHL (RFAF 5 K B AT )

TRULKUI TRULKU TUP CHEN DRUK PO LA
To the Six Great Sages, the Nirmanakayas of the Nirmanakaya,
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FEiE RS RIS BTILA (A A AR
TOK TSOK RANG DROL NGANG NE SOL WA DEP
I pray from the sphere of the natural liberation of masses of thoughts:

%-fﬂw\:ﬁm~::~i«~§i@«~§mg

W s S I ( ZAE 8 ML T AT e i )
NA TSOK RANG DROL NGANG NE CHINGYI LOP
May there be blessings from the sphere of manifold natural
liberation.

%'&jﬁﬁ’if:\@ﬁ:w:&'img

Bk R BGE R (AEERARLED)
DRIMED PEMA O KYI LONG YANG NE
From the vast expanse of stainless lotus light,

g&'ﬁ&g@ﬁ'ﬁ'@:’ﬂimmg

M B HI MER (oA & % 6 5 AT )
DZU KYE TRULKU PE MA JUNG NE LA
To Padmasambhava, the spontaneous born Nirmanakaya,

g:‘rﬁq"qi'éi'::'iwﬂﬁmﬂ'qﬁ\amg

RIS 18K @Je PrEcts (8 R4+ #0at )
SUNG JUK DE CHEN NGANG NE SOL WA DEP
I pray from the sphere of the great bliss of union:

sﬁtj’fq'gi'gm'::'iﬁ'éi@wﬁqmg

RIS fmd & Sl (HEEF KB Aiedy )
DZEPA LHUN DRUP NGANG NE CHINGYI LOP
May there be blessings from the sphere of spontaneous deeds.
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zﬁ'%i'&'ﬁ&'gﬁ'gqﬁxwm'iﬂg

I HOE i HEVEE (A KR A A AT+ )
DECHEN YESHE LHUN DRUP LONG YANG NE

From the vast expanse of spontaneous primordial consciousness of
great bliss,

N'%n"'sq[anﬁ'&rﬁm'&%@mmg

WAL e HRE EPL (RS I EHSEAT)
MA CHIK KHAN DRO YESHE TSOGYEL LA
To Yeshe Tsogyal, the sole mother,

ﬁﬂN'ﬁN"?\éﬁ'af\'Ri'iN'ﬂﬁ o\m'qﬁ:wg

fhs HESE &) Priufs (&8 B R =5 P ar )
TAP SHE YERME NGANG NE SOL WA DEP
I pray from the sphere of indivisible method and wisdom:

zﬂ'g:’gﬂ'gq'::'axm'éi'@z\rgnﬂg
ER Wi B8 KEE (EEF A5 A7 it )
DAG NANG LHUN DRUP NGANG NE CHINGYI LOP

May there be blessings from the sphere of spontaneous pure
appearances.

R:'iﬂ’@'ﬁm’gﬂﬁ'ﬂéwﬁxmxwiﬂg

M HE REE EHE (A RAT EBAATT )
RANG RIK YESHE TUK TER LONG YANG NE
From the vast expanse of mind-treasures of the primordial
consciousness of self-awareness,

Qﬁ’i‘%ﬁgm'ﬁ'qy\ﬂa'gmmg
28 B wkhr (I R R AR AR LA AT )

TERTON TRULKU GYUPAI LAMA LA
To the lineage spiritual mentors, treasure-revealing Nirmanakayas,
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5«1':\rlm'ﬂix'qa'::'im'ﬂﬁm'wﬁ\qmg

Sl M IS FTILE (ES RS ST )
MOGU DUNG WAI NGANG NE SOLWA DEP
I pray from the sphere of heartfelt reverence and devotion:

Ril'ﬂ'aTgﬁ"&%ﬁ'?ﬁ'i&'@i'@ﬂ'gﬂﬁg

3 RA @ SEE (& LR T AT i)
GAK ME TUK JEI NGANG NE CHINGYI LOP
May there be blessings from the sphere of unceasing compassion.

g&'iém'&ﬁ@ﬂéﬂ;’r—'ﬂ'@'ﬁwwxwimg

e ROK L BETER (FeE R EEZRF )

CHO YING KHA TAR TAK PAI LONG YANG NE

From the vast expanse of the absolute space of phenomena, pure like
space,

sqﬁﬂ'ﬁ'ﬁ'iﬁm'n'xx'ﬁmmg

REAK tegs (R REEH (R RE 8 k]

SAP CHO SHITRO GONG PA RANG DROL LA

To the Profound Dharma of the Natural Liberation of Contemplating
the Peaceful and the Wrathful,

r\?\fﬂw%z\'[sﬂ'ﬂim'::'iwﬂﬁm'quf\qmg
KFE B EE Pl (&P iis & BaT4r )
MIK ME KHYAP DEL NGANG NE SOL WA DEP

I pray from the sphere of non-objective pervasiveness:
r\:'in'l'R:'éﬁm'ﬁ:'ik\@ax@wgf:mg

sEH GEE BEfE KIS (A5 A MR AT e iy ]
RANG RIK RANG DROL LONG NE CHINGYI LOP

May there be blessings from the sphere of the natural liberation of
self-awareness.
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R:'g\!:’jn"ﬂ'Qi'ﬂaa'ﬁx'mxm'img
sEgE AL RPE BEvEe (aBFs At AR+ )
RANG NANG TAK PA KUN SHII LONG YANG NE

From the vast expanse of the pure self-appearances of the
foundation,

RMT'%i'@ﬁ;’&j’gﬂ‘&'g'&mg

S RS HRAE WRIWRRL (&b B e E M AR AT )
KA TRIN KHOR ME TSA WAI LAMA LA
To my primary spiritual mentor whose kindness is uninterrupted,

zﬁﬁwgn'l'ﬂa'::'i&'ﬂﬁmﬂ'ﬁQNg

s KL BVE PTELAT (3R 243 s R 3R L AT 47 )
TE MO DRAK POI NGANG NE SOL WA DEP
I pray from the sphere of powerful faith and reverence:

R:'&Nﬁ'gﬁ'ﬁa'ﬁti&@a\@«\r‘gQNg

AR MAe BESe FGEIE (B SEk g AR )

RANG SEM CHOKUI LONG NE CHINGYI LOP

May there be blessings from the expanse of the Dharmakaya of my
own mind.

N?W@W%ﬁﬂﬂﬁs\lg

FEWS BTSSR AT (b T 4 T R S b T )
MAHA ANU ATI YOGA SUM
I pray to the Mahayoga, Anuyoga, and Atiyoga,

BN YR YR NS A YA AR AR TN
A Al A
Kas ARk R¥L FrRLfE (& & E=FOaar47 )

CHOKUI SUNG CHOK SUM LA SOL WA DEP
The three supreme teachings of the Dharmakaya:
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@q'q]im'ﬁ:wm'::'iﬂ'éi@wgqmg

torE HEVE B SR (BT &k RITF Ardeds )
KHYAP DEL LONG YANG NGANG NE CHINGYI LOP
May there be blessings from the sphere of the omnipresent vast
expanse.

Zﬁw'@'mwix'ﬁ'ﬂ'ﬂgmg

Bl S niE AWEOR (F AT 30 AT )
KRIYA UPA YA TANG YOGA SUM
I pray to the Kriya, Upaya, and Yoga,

ﬁ:&'ﬁ‘&'ﬂﬁ:’&%ﬂ'n‘lﬁaw'ﬂﬁmﬂ'GE\:INg

AR AR REBL BT RS (3R 5 & £ = 0847 )
LONG KUI SUNG CHOK SUM LA SOL WA DEP
The three supreme teachings of the Sambhogakaya:

qgﬁgﬂwi@{'&T::'im'éax@wgqmg

Nl HE B S (AR RS Rt

KYE DZOK YER ME NGANG NE CHINGYI LOP

May there be blessings from the sphere of the indivisible stages of
generation and completion.

ﬁm.‘q.&lﬁ.s\.N}{i.q.g\.gz\.ﬂﬁﬁg

FETL #2 & FHOCR (& K& B R am HLaT )

DUL WA DO DE NGON PA DE NO SUM

I pray to the collections of the Vinaya, Siitras, and Abhidharma,

gwﬁ‘&ﬂﬁx'agﬂ'ﬂg&'m'ﬂﬁmw@\qmg

BRdr ARk ORBL PTECAT (AL & £ = HORATAT )
TRUL KUI SUNG CHOK SUM LA SOL WA DEP
The three supreme teachings of the Nirmanakaya:
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) 'ﬁi'gi'gwxx'ﬁﬂ'éﬁ@&"é‘:wg

HIH Y HJe SIS (HEE A SR A )
DRO DON LHUN DRUP NGANG NE CHINGYI LOP
May there be blessings from the sphere of the spontaneously
accomplished welfare of the world.

%ﬂ't\l\rﬁ'iﬁiwm’g Q'IN'RTR'QQ"N'EN'QR/N%
flks L FEE RAR (BAEH/ETBEFIRE)
TEK GUI GONG PA TOK PAR TUK JE SUNG

Hold us with your compassion so that we may realize the meanings
of the nine yanas.

Sam"%q@:’i'sm%:\'mxm’@wﬁg
2 A MR RAZ (TR PR
DUL CHIK TENG NA DUL NYE SANGYE TE

I pray to the Buddhas as many as the atoms in the universe, who are
all present in a single atom,

gm'ﬁa'qﬁ:{%ﬂz\ri&m'm'ﬂﬁmw@\qmg

B A3 R FTILA (o 5 3R A AT A7)
CHOKUI KHOR TSOK NAMLA SOL WA DEP
The retinue of the Dharmakaya:

qﬁx‘é? Q"N'@:\'R:?'gr\@iémgqmg

FTE DIRE A SEW (eHRFERFR Y )
KHOR TSOK KHYE RANG TA PUR CHINGYI LOP
Bless us that we may become like you.

N'q@.y'@q.&NN'T\WTW%Te\g

R LAk R N\KZ (£F &8 THEER)
SA CHUI CHANG CHUP SEM PA PAK ME TE
I pray to the innumerable Bodhisattvas on the ten grounds,
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ﬁ:&'ﬁa'qﬁx'é&lﬂ'i&&'m'ﬂﬁm'quﬁqmg

FEAn B BB BT AR (3R F 54 % & AT AT )
LONGKUI KHOR TSOK NAM LA SOL WA DEP
The retinue of the Sambhogakaya:

ey

TS DIRE AT SOEWE (e HRFERFR Y
KHOR TSOK KHYE RANG TA PUR CHINGYI LOP
Bless us that we may become like you.

5};’&s\wﬂﬁw%ﬂﬁwﬁﬂwmg

TLAR S48 198 FRE (FRFMETwEaT)
CHANG SEM NYEN TO DE SHI LA SOK PA
I pray to the Bodhisattvas, the four classes of Sravakas and so forth,

gm’fﬁa'qﬁ#fﬂﬂ’iwﬂm'n'lﬁad’fﬂ'@\m\lg

B [E mEb pTECAS (A 54 M AT AT )
TRULKUI KHOR TSOK NAM LA SOL WA DEP
The retinue of the Nirmanakaya:

By s

G DIRE JEAT SR (B RFEEFR T )
KHOR TSOK KHYERANG TA PUR CHINGYI LOP
Bless us that we may become like you.

N'g:ﬁﬁ:&'ﬁﬂm'g%E\'gwt\:ﬂmg

BFB kAE A TEAL (R #% &6 & 4 8 Haw )

MA PANG YONG DZOK KYE ME TRO TANG DRAL
Abandoning nothing, utterly perfect, unborn, and free of conceptual
elaborations—
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g&'ﬁa'gﬂmﬁﬁmfg Q"N'mxéi@wgnﬁg

Mg Ry B SEE (BEFEF I EN )
CHOKUI TUK GONGS TOK PAR CHINGYI LOP
Bless us that we may realize the contemplation of the Dharmakaya.

%'5:11&'&'ﬂ%ﬂ'ﬂmmig:'r\:ﬂai'&r\e
I e pEiE ERE (ZAEE T &)
NA TSOK MI NYI SELTONG RANG SHIN ME

Manifold, non-dual, clear and empty, and without an inherent
nature—

ﬁm'ﬁ‘agﬂwiﬁfm% ﬂ&'fﬁ'éﬁ'@&%&mg

FEss RI) B SKEE (ERRF &)
LONGKUI TUK GONG TOK PAR CHINGYI LOP
Bless us that we may realize the contemplation of the Sambhogakaya

%’%T&R'i'r-'\awqa'qﬁmﬁqlﬂg

B frfn Bl 2R (BBAEG R E)
DRIMED SENGE PA WAR DRO LA SOK
Stainless, and proceeding with the courage of a lion and so forth—

gm'ﬁa'gﬂmrﬂxw’g Q"Nw;@i@w}:qmg
BRr R FEE SREH K (FE/RF AT )

TRULKUI TUK GONG TOK PAR CHINGYI LOP
Bless us that we may realize the contemplation of the Nirmanakaya.

a:'ﬁam'a?\nﬁi'is\mﬁm'ﬂr\'@qmr\g
B ER mMb BIEE (BhEEFHEFRT)
SHING KHAM JIK TEN NAM KHE KAR KHYAP PAR

In the pervasive space of the pure realms of the universe—
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gm'ﬁa'n'lim'g'qiﬂ'ﬁN'ﬁqvﬁ'ﬁ :r‘g

&G MVE ZHS RS (BAEFE T PTLR )
CHOKUI DUL CHA DAK GI TOB PAR SHO

May I become a disciple of the Dharmakaya.

qﬁ'r:\:'%:'ﬂ'%’\fﬂ@iﬂaa:'g

HE OB R RAGE (FRRAFLAT )
SHI TANG NYING PO ME TOK GYEN PAI SHING
In the basis and essence of the realm adorned with flowers,

ﬁm-ﬁ‘aﬂ@w\ﬁﬁmxﬁﬂg

[S]

EAn Aia AR B (BAEFHRS TR )
LONGKUI DUL CHA DAK GI TOB PAR SHO
May I become a disciple of the Sambhogakaya.

§:’ﬂ§&’%'&éﬁ@'qgﬂ'ng§g

WA HEA B i (BEEEAASTR)
TONG SUM MI JE CHE WA TRAK GYA RU
In the billions of enduring galaxies,

Q"R'N'EI'IR"’QQI 'gﬂd iﬂﬁiéiﬂag

5 EEAE BRI BIU) R CRACRR A B R £ 8 )
KANG LA KANG DUL TRUL NE DON CHED PAI
Who emanate and serve in whatever way is needed.

gmﬁa'ﬂim'gqtﬂ’ﬂN'ﬁaﬂx'ﬁﬂg

Bl Abie s EUH (RS0 S ATILE )
TRULKUI DULCHA DAKGI TOBPAR SHO

May I become a disciple of the Nirmanakayas,
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aq‘%m’%\'ﬁ&'k'ﬁ:&'ﬁ';:‘ﬁﬂ'@&g Q“ﬁm'QiQN'ﬁ'ﬂQ&l'ﬁiwiﬁﬁN'g’ﬂg E&l:\
qﬁ;’n'aﬁﬂ%i'm'gﬂqag E\'Qﬂ'ﬂ&'i&%&'ﬁ'&"fﬂwﬁg Wa’%:’&ﬁ'ﬂéws{ﬂ

R

M3t: Bl (RR=F aRmR: HFLRFLTaRBR
HmL) &A, AEHTERE. LABBRL S I ik,
B—nEHE R

Colophon: May this sublime Dharma of The Natural Liberation of
the Vast Expanse of the Three Embodiments: A Prayer of the
Natural Emergence of the Peaceful and the Wrathful from
Enlightened Awareness not vanish until the world of the cycle of
existence is empty. This is a treasure of Karma Lingpa. May there
be good fortune!

\9@{ aqgﬂ-aﬁﬁm-q-r\:ﬁmmg ﬁ'ﬂg&aﬂa'ﬁm'@?
@'ﬂﬁm@\qwiﬂﬂﬁﬂwﬁm'r«ﬁma gy g

(RIE=F A RMR) =F L7 ta /B A74F
The Natural Liberation of the Three Poisons,
Without Rejecting Them: A Guru Yoga Prayer to the Three
Embodiments

\\9@‘ &"lﬁg\%g i&'l-'\n'l'gm'jém'@Q'ﬂjm'ﬂ'ﬂx'ig

MR EEOK RKDE 1R RS

(e R AR i8 Hg B )
OM AH HUM NAM DAK CHO YING KHYAP DEL PHO
TRANG TU
Om Ah Hum. To the spiritual mentor of the unborn Dharmakaya,
free of conceptual elaborations,
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g'aj'gﬂ'ﬂm'gwﬁa'gamg

FRoe adl AR wRivRRSy (AR & 4k F EEaT )
KYE ME TRO DREL CHOKUI LAMA LA
In the omnipresent palace of the pristine absolute nature of reality

qrjn'{'ﬁ'ﬁﬂ'ﬂ«'ﬂ@:ﬂ&'ﬂﬁm'quﬁfwg

B LM RAE TS (HROAERB IS )
DAN YI MO GU DUNG WE SOL WA DEP
I pray with heartfelt reverence and devotion:

s\riqm% 'ﬁn‘l's\rﬁm'ﬂaﬁﬁm'iﬂg

HEEN 1R G GEEJE (2 BR IR A R )

MA RIK TI MUK MA PANG RANG DROL NE

May ignorance and delusion be naturally liberated without rejecting
them.

RR'@:‘Q'ﬁ&'&'tﬁ&'gﬂ'gwgg

AR OBRE A M (aREEAER A )
RANG JUNG YESHE MA CHO LHUN DRUP TU

And may I receive the self-empowerment of the originally pure
blessing of the Dharmakaya.

gmﬁaéi =2 N'W:ﬂ';ﬂ\q;’ as

FREE &b W3 GEREH (k% Aoisa iETE )
CHOKUI CHIN LAP KA TAK RANG WANG SHU
For spontaneously accomplishing uncontrived, self-arisen,
primordial wisdom.

Q“NNT\E"Q'ﬁﬂ'ﬂﬁ'%ﬁ'ﬂ'ﬂﬁ'ig

GEE HRE fESk WEME (FFAF KLETR T ]

SEL TAK YESHE DE CHEN PHO TRANG TU

To the spiritual mentor of the unceasing Sambhogakaya of great
bliss,
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N'Rﬂﬂﬂ'iﬁ'%i'ﬁ?ﬁ'ﬁ&'g'&'mg

HENE FEEK BEl WUWREL (K BT & LA AT )
MA GAK DE CHEN LONG KUI LAMA LA
In the palace of clear, pure primordial wisdom and great bliss,

:11:1"51'\'&7&1'qlm'a"ia':w'qﬁm'@@\qmg

B L[ RAE PTELAS (AROAZRZBSHTH )
DAN YI MO GU DUNG WE SOL WA DEP
I pray with heartfelt reverence and devotion:

qﬁi’%ﬂ I\ ﬁiﬂ =\ 'ﬁ?'i’?'ﬁﬁl 'iN g
2V el W EEE (B FREA B )
DOD CHAK SHEN PA MA PANG RANG DROL NE

May attachment and clinging be naturally liberated without rejecting
them,

R:'i:r"&'ﬁ&'qﬁ'éi'xi'ﬁm'ig

s BB 1Bk EEE (aM A A AFRKs]
RANG RIK YESHE DE CHEN RANG DROL TU

And may I receive the self-empowerment of the spontaneous
blessings of the Sambhogakaya.

= :N'ﬁa'éi’éqwgigq'R:'r\q:'@g

Bedn SKhL M REEEH (3G a4 a#1E)
LONGKUI CHIN LAP LHUN DRUP RANG WANG SHU
For the natural liberation of self-knowing, primordial wisdom and
great bliss ,

gi'ﬂm'ia':ﬂ'mﬁ'ﬂ'ﬂx'ig

AL Mk A WEE (SBFELE BT )
KYON DREL NAM DAK PE MAI PHO TRANG TU
To the spiritual mentor of the indeterminate, self-appearing
Nirmanakaya
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EN’%!:\'R:'ﬂagm'ﬁ‘aﬁ'&mg

Wik GEE TRA WMEh (S et g BT )
NGE ME RANG SHAR TRUL KUI LAMA LA
In Padma’s flawless, pristine palace

qrﬂ%ﬁ'ﬁ&'@ﬁ'ﬂ@:ﬂ&'ﬂ% ad':rqi:mg
EVR L[ RAE BT (RAEREFSAHTE )

DAN YI MO GU DUNG WE SOL WA DEP
I pray with heartfelt reverence and devotion:

&'fq‘g ﬂ'ﬁ'ﬁ:’&'g:&’;&'ﬁwi&g
I WTE A GEEE (EERIRIE A R )
LOK TOK SHEN DANG MA PANG RAN DROL NE

May misconceptions and hatred be naturally liberated without
rejecting them,

R:'%:'Q'ﬁﬁ';:'iﬂ';:’ﬁaq'ig

A N e R (aMasmATRAR)

RANG NANG YESHE RANG RIK RANG DROL TU

And may I receive the self-empowerment of the natural liberation of
the blessings of the Nirmanakaya

gm'ﬁ‘a@i'éﬂm'R:'ﬁm':;:'jq:'@g

Pis Skbr s GEAEH (R F A aEE)
TRULKUI CHIN LAP RANG DROL RANG WANG TU
For the natural liberation of self-appearing, primordial wisdom and
self-awareness.

W= 'R AR mNArRE R AT gR 5 e

11 T
R WREE GER WEE (AAFEAEAR T BT )
YANG DAK OSEL RANG RIK PHO TRANG TU

To the spiritual mentor of the three embodiments of dimensionless
great bliss
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”5@‘&'&TRIE\'%T%'QIQ&V@'N'Q%

e FEER [HAR Wy (&8 KL =5 EEFaT)
CHOK ME DE CHEN KU SUM LAMA LA

In the palace of perfect clear light and self-awareness

N
Qt\ﬂ""?’jﬁﬁ'gﬁ’@@:anﬁm'qn}\q&ig
B B RAE PTG (AR SRR BT )
DAN YI MO GU DUNG WE SOL WA DEP

I pray with heartfelt reverence and devotion:
ﬂiiﬂ@:qgiﬂ 'ﬁ:’;:’ﬁm il\] g

B ORE B EEJE (RIBREAT R A R

TA TE ZUNG DZIN MA PANG RANG DRO NE

May dualistic grasping onto subject and object be naturally liberated
without rejecting it,

R:@:’Q'ﬁﬂ'ﬁ'ﬂgm'gﬁ'gaﬁg

AEME HRE IR WP (amaLAAFH=F)
RANG JUNG YE SHE KU SUM LHUN DRUP TU

And may I receive the self-empowerment of the blessings of the
three embodiments of great bliss

Qi'%i'ﬁ'ﬂﬁ&'éﬁ'éﬂﬂ'{i'iﬂi'@g
mEek MR Sk GEREH (K@= miFaiE1E)

DE CHEN KU SUM CHIN LAP RANG WANG SHU

For spontaneously accomplishing self-arisen, primordial wisdom
and the three embodiments,

x:'&NN'&E@":\W%M%R'N%@‘N'NN%

WA EIL KE B2 (ARAdEgBES)
RANG SEM TA DREL CHOKUR MA TOK PE
Pity every one of these miserable sentient beings
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qﬁ '@ﬂ'%ﬁﬂ'mmﬂﬁ?ﬂ?q@&w =g

s Ffn R TEHE (&9 8% akmiad )
TI MUK MON PE KHOR WAR KHYAM PA YI
Who wander in the cycle of existence out of delusion and
foolishness,

gn‘l'qgm'&Nm'si'q%'ﬁam'%ﬁ'iﬁg

JERT AR TER R (REEF—BBIRAL)
DUK NGEL SEM CHEN DI NAM NYING RE JE
Without realizing their own minds as the Dharmakaya, free of
extremes.

P\'i&m‘a&naa&&‘ﬁ?ﬂ*ﬁﬁﬂ S
FE s B FEE OB W 7 Ak 4 )

DE NAM TAM CHE CHO KU TOB PAR SHO
May they all achieve the Dharmakayal!

r\:'in'l'n?\'%i’ﬁ:&'ﬁ;’&lgﬂﬁﬂmg
AR fEek BER el (KRBAERT HAR)

RANG RIK DE CHEN LONGKUR MA TOK PE
Pity every one of these sentient beings with their mistaken desires

qﬁt\'a:‘wﬁj’ﬂﬁ'qﬁa'q#q@s\mﬂ'&g

Lifr it BT TEH (4% 9084 g )
DOD CHAK SIPE KHOR WAR KHYAM PA YI
Who wander in the cycle of existence out of attachment and craving,

=
Rﬁt\mm"&Nm'ei'fﬁ’ﬁsw'%:’i'ﬁg
LA A R AN (RER TSR L)
DOD LOK SEM CHEN DI NAM NYING RE JE

Without realizing their own awareness as the Sambhogakaya of
great bliss.
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E\'imﬁ'zaﬂ'si'ﬁm'ﬁ'\éqwxﬁ n"g
MR Ay BER FEEFS (BB T FRAM T )

TE NAM TAM CHE LONG KU TOB PAR SHO
May they all achieve the Sambhogakaya!

Rf;’&&mﬂr\'ﬁmgm'ﬁxﬂg ArRING

i B PR B2l (REARL S Ha )
RANG SEM SHAR DROL TRUL KUR MA TOK PE
Pity every one of these sentient beings with their misconceptions

%R'&NN'Q‘@N'%R'Qﬁiﬂi'ﬂg&m'ﬂ'&g

EHA& EM ML TEH (B1Re40iEh %988 )
DANG SEM NYI NANG KHOR WAR KHYAM PA YI

Who wander in the cycle of existence due to hateful attitudes and
dualistic appearances,

&7411\5 Q"'& s\w'si'ﬁ'iam'%aiﬁg

AT AR ER AR (RBRERBRESIR L)

LOK TOK SEM CHEN DI NAM NYING RE JE

Without realizing their own mind as the appearing and liberation
Nirmanakaya.

E\'is\was\m's:\gm'ﬁﬁwqxﬁﬂg

WeE flE PR FEEFH (BR T it g o)
TE NAM TAM CHE TRUL KU TOB PAR SHOK
May they all achieve the Nirmanakaya!

RR'QNN'%’Q"QN'T@R’%i’&fgﬂﬁ'ﬂ&g

AR ROR HRSE W2 (REEJN=F Hav)
RANG SEM KU SUM YER ME MA TOK PE
Pity every being who has not achieved Buddhahood,
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}\R Rf?ﬂ‘ﬁ Hzx «ﬁm IR A ﬁs\wo

e =Y HHl M (SRR A E R Tk )
TER DZIN NYON MONG SHE CHAI DRI PA NAM
Who have not realized their own minds as the indivisible three
embodiments,

NRN'@N'N'%Q'@'QSV%RiEg

SO BT HR MAR (RIBARMBRZIFAL)
SANGYE MA TOP DRO KUN NYING RE JE

And thus grasp onto them due to their afflictive and cognitive
obscurations,

E\'i&TN'ﬂ&IN'Gt\'ﬁ'ﬂﬁﬁ'ﬁ/ﬂ"ﬂ?’ﬁﬂg

MR MR ROR FEEF (BRF AR =5 )
TE NAM TAM CHE KU SUM TOB PAR SHO
May they all achieve the three embodiments!

a:r%m’ﬁ"ﬁ'ﬂﬁ:&ﬂ'ﬂ'ﬁm@g ,ﬁ'q]ﬁm'g'aﬁ'im'@?@'ﬂ§m'qﬁnﬂg iq]'n'lﬁarar
ﬁ:&'&:’ﬁmﬁwgﬂg ﬁ'@ﬂ'ﬁ'q@:ﬂﬁw@ng\ng %’&j’qﬁr\'q’a&qﬁﬁﬂ"?ﬁ'
A=g E\'Ql:\'ﬂa'qa'gﬂ'q?\'ar"fﬂﬁﬁe ""&'ﬁ?'”N'ﬂé’ﬁ”ﬂtﬁ'iiw‘“& mﬁ]'ﬁm

Mit: (HIBRAAMR: ~ETABRERHRIE) P2 (=4
LA EL: ZHEREARMBRY , REERLAEAKREINES,
ﬁé?“x\ PR T, RLHER A z\z%"%f%vbka H 2 AR &
/ =3 5% . /‘% !
Colophon: “The natural Liberation of the Three Poisons, Without
Rejecting Them: A Guruyoga Prayer to the Three Embodiments,” in
The Natural Liberation through Contemplating the Peaceful and the
Wrathful was composed by Orgyen Padmasambhava. May the Dharma
and vanish until the world of the cycle of existence is empty. This is a
treasure of Karma Lingpa. May there be good fortune!

[31]




@s\g s:rgma'ﬁ'ﬂﬁm'w;ﬁ'ﬁm'mmg N:N'@N'T'
51,:@:1’&&1&'ﬂf\iq‘is\w'm'a'th@'gi'q‘aﬁima'qgﬂﬂ'ﬁ 2
KRR T B ARARBLZ - 2 B iR BGE AT L

The Prayer of Calling for Help to the Buddhas and Bodhisattvas

@m'a'ﬁ'fﬁa?'m'gﬂ'qamﬁgﬁ\q:?:'%r\'a%'Qﬁ'@&'@'a\a’q&'iwma'g’? gNRN'@N'r\R'
g:'@@&s\m'Eﬁq‘iawm'x'&ir\q'ﬁﬁﬂ%g ﬁﬁi'&gﬂ'ﬂﬂa'mﬁi&'z&'a@;’n'r\ag Qr\'
@N'gm'q‘a'&ﬁ'\ﬂ'qgmg mﬂ'ﬁ'ﬁmg'ﬁ&'ﬂ'ﬁﬂwﬁg ﬂiﬁ\.q.iﬂﬁwﬁ.ﬁc\ﬁg
ARHBHEAT, EACRTHER BaithEiiy. A
M2 AZFASURAT R AERALS, SE8E, TR
FAR RN AN P L

Homage to the victorious peaceful and wrathful deities. At the time of
death, this is the call for help to the Buddhas and Bodhisattvas. Make
actually prepared and mentally emanated offerings to the Three Jewels.

Hold a stick of fragrant incense in your hands, and earnestly speak
these words:

gﬂﬁ'%'i'qgﬂﬁ'ﬂE'N:N'@N'T'g:@:r&s\w'r\mg

BEATR B, REHE MR AL (RE+H2#hEE)
CHOK CHU NA, SHUK PAI, SANGYE TANG,

CHANG CHUP SEM PA,

"Buddhas and Bodhisattvas of the ten directions,

STORTETE R ITRT TA
REE L, BEE L, AE TS

(A RBE A XA H LR )
TUK JE TANG DEN PA, KHYEN PA TANG DEN PA,

CHEN TANG DENPA,
endowed with compassion, knowledge, divine vision,
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q%’ﬂ'ﬁ:’gﬁ'fqg Rﬁ'ﬂ&'ﬁﬂ&'ﬁ'g?ﬁ'i&&g

RITLE FHE, 24 8 it (AREE R EHKE ]
TSE WA TANG DEN PA, DRO WAI KYAP SU,
GYURPA NAM

mercy, and who are the refuge of the world,

gﬂ&%‘&'ﬁﬂ:’ﬁN'Q'ﬁm'qé\xéi%ﬂg

RE T4, el dgt, (A XBEEAL)

TUK JEI WAN GI, NE DIR JON CHIK

please come to this place out of the power of your compassion.

j’f&'ﬁ'@?qﬁ:&T@Ngwaﬁ'&r&'\ﬂ'qﬁmﬁﬂg

MR mtEE, WA E L, B PhA,
(FRARFATRGAEEOEA)

NGO SU JORPA TANG, YIKYI TRULPAL,

CHOPA SHE SHIK

Accept these actually prepared and mentally emanated offerings.
S
gﬂmé'ai'@-‘\'i&mm'&@iﬂa'&'ﬁmg ﬂg':ﬁ'gﬁmﬁg
REE Heghr, #E IRE, AR RE,
(AFXBEZHBRASRTEHRIBIFE, KEAXE
TUK JE CHEN KHYE NAM LA, KHYEN PAI YESHE,

TSE WAI TUK JE,

You compassionate ones are endowed with the primordial wisdom
of knowledge, merciful compassion,

Nﬁ:\'@'%immg 'nga'gl&'s\xg'q&&@wa'@z:rr\r
ax:qn'm]m'mﬂg

He A Bt Bk, AR R, R R,
(ERFERKLHEZS )
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DZE PAI TRIN LE, KYA PAINU TU, SAM GYI MI
KHYA PA, NGA WA LAK PE,

enlightened activity, and inconceivable power of protection.
ﬂ&%’@i'@i'ﬁmﬂ'@w%-i-ﬁ-ﬁ&'@'wﬁ%g
AR

REEE FRgah, xx VHE R FEVE, BE S0, A e H
(HEXETS nxrs AEFATELTHR)

TUK JE CHEN, KHYE NAM KYI, (CHEKY MO The name of

the deceased) SHE CHA WA DI NI, JIKTEN DI NE, PHA ROL

TU NI DRO

O you compassionate ones, this person known as such and such is
proceeding from this life to the next.

s prasTe e S
%q"qgm'i%g

Bl kN, TS WefS, Hese EER Me H,

(BER|SL 1 KB Eh Rk ALEERIE T )

JIK TEN DINI WOR, KYE CHEN PO NI DEK, DROK NI
ME, DUKNGEL NI CHE,

This world is being left behind. Great beings, take care of me. [ have
no companions, my suffering is great,

gon g g i A B e
nwe 36, vEWe 35, BiEE Wedt, TRIK 2Bl W,
(iRl TRaAfE, WAL, HAEHE )

KYAP NI ME, GON NI ME, PUNG NYEN NI ME, TSE DI

NAN GWA NI NUP,

I have no refuge, no protector, and no friend. The appearances of
this life are fading,
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- —_, o . . 5 A, 0
F T s T s
Q“N?'N%i'ﬂi’%'gig
L 1S We s, PI4N KRk Wemt, VETE SRR Ve FE,
(ARER BAEE)
DRO WA SHEN TU NI DRO, MUN NAK TUK POR NI JUK,

YANG SA CHEN POR NI LHUNG

and I am going elsewhere. I am entering a dense darkness. I am
falling over a great precipice.

R Hx3 RETL ANTY RIS NG AR
E R o I T
:\ﬁﬁ'm'éi'ﬂti'ﬂﬁg @'Ng'%i'ﬂm'%@ig
A4l B Wemt, FIGE T4 efs, e SR e,
Indes e We B,
(iZatmM AHEFTER HEET BAKE)
N@K TROD THOK PO NI JIG, LE KYI WAN GI .NI TE,
GONPA CHENPO NI DRO, GYAMTSO CHENPO NI KYER
I am loitering in the woods, I am driven by the power of karma.

I am going into a great wilderness. | am being carried away
by a great ocean.

m&@@:ﬂwgﬁz\g N'@ﬂmﬁz\'@"gﬂwgi'qﬁg

ﬂgmf%i'ﬂr\%'a%ﬂg

FlfE [E4h Wets, mEdR ekt AR We s, ZEEK SRk Wenk
((REk#E ZEBH AKVHF)

LE KYI LUN GI NI TE, SA TSUK ME PAI CHOK SU NI

DRO, YUI NGO CHEN POR NI JUK,

I am driven by the winds of karma. I am going on an endless journey.
[ am going into a great battle.
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T TR TR
BOHA WeRR, ke, Bl B,
(KEFT8E AREZEKRER)

DON CHEN PO NI SIN, SHIN JEI PHO NYA,

LA NI JIK SHING TRAK
I am captured by a great demon. I am afraid and terrified

of the messengers of the Lord of the Dead.

am@‘&r-'\'mmw:&ﬂ'qm%'aﬁﬂg jﬂ?'i'ajg

FIfE R, FED hlest, HElesE
(HEBEARYE TdHa L)

LE KYI SIPA LA NI, YANG SIPA LA NI JUK,

WANG NI ME

Due to karma I go from one state of becoming to another.
I have no autonomy.

:W%ﬂ'@%’ﬁm‘mﬁi’k};’@ﬁ'tﬁﬂ'@'iﬂm'm’ig

Jude WO, sl HL b BUAR,
(IRFAAT S B AT AT Z IR
CHIK PUR DROK ME PAR, DRO GOPAI DU LA PAP NA

The time has come when I must go alone, with no companion.
gﬂﬁ'ﬁ%ﬁ'@:ﬁ&&@&' %’ﬂ%K-azw'ﬁt\'m'ﬁ'm'ﬁqmw‘{:\%m‘g
REEE TR, e 20RE 9400 e,

(B % KA 2 Bk S ORIRH ik 4 Z BRARIR ]
TUK JE CHEN, KHYE NAM KYI, (CHEKY MO The name of
the deceased) KYAP ME PA DI LA, KYAP DZO CHIK

May you, the Great Compassionate Ones, provide refuge to this
person who has no refuge!
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L MR AR
TP

B B, WAERT, e SeEdy, e 1ERT,
(&l 2 HF I, SBHFH)

GON MID BA LA, GON DZO CHIK, PUNG NYEN MID

BA LA, PUNG NYEN DZO CHIK

Protect those who without protection! Help those who are helpless!

qi’ﬁa'ﬁi'i:"%i'ﬂm&'gmrﬁq]g
mﬁ'ﬁ'éx':\s\w%i'ﬂ'm\mﬁq“%4"%

B2 PR, Sy B R, S I SR ZE
(e dmd P g 3838, REHRRFIFADRE)

BARDOI MUN NAK, CHENPO LE, KYOP CHIK,

LE KYI LUNG MAR, CHENPO LE DOK CHIK

Protect me from the great darkness of the transitional process!
Turn back the great whirlwind of karma.

ﬂﬂﬁﬁa'@ﬂm’ﬁﬂ%i'ﬁ'mm'gam%n'lg
q;’ﬁ&'&g:’ii’%i'ﬂmﬁ'?ﬁ'@%:llg

oAl AL, SR R, Fj% Fag SN, HLE
E“W%kﬁ P TR R, PR KRG g A ]
SHINJEI JIK TRAK, CHENPO LE KYOP CHIK, BARDOI
TRAN RING CHENPO LE, DROL CHIK

Protect me from the great terror of the Lord of the Dead! Liberate
me from the great, long, narrow passage of the transitional process!
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gn‘r@‘&‘@i'@Tisw@wgﬂwé'&@:’%ﬂg R'NTN\{T%Q‘%
REH VI, =B BES, SRR ERT

(R % % A% 3 450 %57 4£4)

TUK JE CHEN, KHYE NAM KYI, TUK JE MA CHUNG
CHIK, RA DA DZO CHIK

You compassionate ones, do not be meager in your compassion!
Help me!

:i'ﬁﬁ'ﬂgari'a'q?:%ﬂg gi@f\s\r%q’&'ﬂ&mﬂxg

RN RS, ERET, SCEE PN, IS,
(ARFE=23E, MELXRYELZ

NGEN SONG SUM TU, MA TANG CHIK,

NGONGYI TAM CHA MA YEL WAR,

Do not let me go to the three miserable states of existence!
Do not deviate from your previous commitment,

gﬂ&%‘az@ﬂm'@xi@{:’%ﬂg ngﬂ'r\:@:@qﬂmwjﬁw

REF, Bl Hat (R 4d KB ]
TUK JEI SHUK, NYUR TU, CHUNG CHIK
and let the power of your compassion swiftly arise!

is\m'@w %ﬁﬁ Ri'@l'@@‘&'é'ERTN'L'\R'%N'RI'&I'QR'%EFI%

SOHE BRI, B e lih R M, BT ISR

(#edstthEm A ut e PTEIAETRAERTHRK)
SANGYE TANG, CHANG CHUP SEM PA, NAMKYT,
(CHEKY MO The name of the deceased) DI LA TUKJE TAP
TANG, NUPA MACHUNG CHIK

O Buddhas and Bodhisattvas, for this one do not be meager in your
compassion, your methods, or your power!

[38]




gﬂ&'ﬁ«'g:ﬁ'ﬁq‘g &sw'si'mm'xi'@ﬁnx'i’&'n\?:%Q"g

RE S, AR R, IR ARG
(FUAREHL, RETERBEGE)

TUK JE SUNG SHIK, SEMN CHEN LE NGEN PAI,

WANG TU MATANG CHIK,

Hold me with your compassion! Do not let sentient beings

fall under the power of evil karma!

ﬁ i NCE Rl N'rﬁ'ﬁa'g Ryaraar

iR

qanﬂ'i'ﬂmmg

VEAD &R, Rk B R, InfERT
(HF=ZFRAEPEEH)

KON CHOK SUMGY]I, TSE DE BARDOI, DUKNGEL LE,

KYAPTU SOL

May the Three Jewels protect me from the suffering of the
transitional process following this life."

N Rt kT I R R A R R N
ﬁm'i:g na'ﬁ'qﬂ:gw@'gimm'ﬁﬂw@:wlt\qﬁg NRN@N'T'@:’@Q'QNMT@'
i&m'N'R’Nﬁq'ﬁi'ﬂa'giw&l'ﬁN'@'RI"Z%'%'@/@i'@&lﬂéﬂ\@’:ﬂﬁwﬁﬁ'S\Tﬁt\'f\Ig
aﬁ:m'N'?:N'ﬂf\'i'm"éq"mﬁg

’,}_ii——‘rtf v e R p el A XA o R
fEATF" F o L it g s o ZWRIR. HEP, HAP, H
P, SAFEAR!

That should be recited three times by everyone, including oneself
and others. May “The Prayer of Calling for Help to the Buddhas and

Bodhisattvas™” not vanish until the cycle of existence is empty.
Samaya Sealed sealed sealed Sarva mangalam!
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£ q;.ia.gima-q&qwngﬁN'@ﬂﬂ@ﬂﬂ'ﬁg

*F BT
The Prayer for Protection from Fear in the
Transitional Process

@m'qa'\fﬁagm'@ﬂ'qamﬁ o

B OL Led hidy R (RAEBEHSTER)
GYELWA SHI TROI LHA LA CHAK TSEL LO
Homage to the victorious peaceful and wrathful deities.

Fag ntﬂ'%'%a'@iﬂ'ai'@% o
WEIG ! M MHE OME R
(67f! & RFFENE EHF)

KYEMA DANI TSE YI PHEN PA SE PAI TSE
Alas! When the course of my life has run out,

DlARNAN A
FE fEJe VM SEHAT (e RAK B &) &

JIK TEN DI NE NYE DU MI TONG TE
Beyond this world my relatives will be of no use.

R:'??r\'n'l%ﬂ'@r\'qaﬁr\@@s\we’a'ig
R B B2 TR (Ba—AZaPeg)

RANG NYI CHIK PUR BARDOR KHYAM TSAM NA
When I wander alone into the transitional process,

gn'r\ré'%i'ﬂm'gﬂﬂ'éa'ﬁﬂw@:’mg

R kP RE BN (TAREEFRED )
TUK JI CHEN PO TUK JE SHUK CHUNG LA

May the might of compassion of the Great compassionate One arise,
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&'iﬂ'ﬁi'ﬂa'gﬂgm'&m'qxﬁ n'lg

A FIEL BRAZ CRLFs (AT rk & 01K do kg )
MA RIK MUN PAI MAK RUM SEL WAR SHO
And may the darkness of the gloom of ignorance be dispelled.

f-'ﬂqna'ﬁﬂﬂ'tj:'gm'iwm‘%ﬂ'@;’q[s/&mg
R HE e AT (Rlék % A kg 47 )

GA WAI DROK TANG DREL NE CHIK PUR KHYAM
Parted from by beloved companions, I shall wander alone.

;:'g:%ﬁ'@'ﬂgn‘&'r\@i'%x’iﬁ'ﬁxg

W FL G I (A E P LY R )
RANG NANG TONG PAI ZUK NYEN CHAR DU TER
When the empty reflections of self-appearances arise,

NRN’@N'i&!ﬁ'@’gﬂﬂéa’ﬂﬂ"&@:mg

R A R EHE (ArE# b d KBS ]
SANGYE NAM KYI TUK JE SHUK CHUNG LA
May the might of compassion of the Buddhas arise,

gm',ﬁq“'qaﬁa'@ﬂww%'@:’ﬁﬂg

Gl B2 U 2 (e b ER2AELE)
NGANG TRAK BARDOI JIK PA MI JUN SHO

And may I not experience the fear and terror of the transitional
process.

Q'«ﬁN’ﬂﬁm'q‘a’&\'g'%x’i&xf\xg

HRPY s WRR 5is (BASL 9 A 2L ]
YESHE SEL WAI O NGA CHAR DU TER
When the five lights of clear primordial wisdom arise,
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%@ﬂ&%ﬁﬂ;ﬁ?ﬁ&gﬁﬁﬂg

Hie HiL ik eSS (R &828 FAK ]
MI JIK MI TRAK RANG NGO SHE PAR SHO
Without fear or terror, may I know my own nature.

;ﬂ.T.*(g-:ga-ﬁm‘gn-lm'qax'iﬂ'iig
TOE A B RME (AARHFLRESN)

SHI TANG TRO WOI KU ZUK CHAR DU TER
When the peaceful and wrathful forms appear,

%'@ﬂm'ﬂiaﬁq'qxﬁfﬂmﬁ q"

Hiz %3t B2 Wnd (A& RABm A TI2)
MI JIK DENG TOP BARDO NGO SHE SHO
Without fear, may [ attain confidence and recognize

the transitional process.

m&‘:i'jq:'iNgﬂ'ﬂgm'?@:’iﬂir\g
Pl T4n fEp] Fpuhfg (R B ¥R E RHREF)

LE NGEN WAN GI DUK NGEL NYONG DU TER
When suffering is experienced due to misdeeds,

gﬂ«'ﬁ%i'ﬂmgﬂ'qgm'&m'nr\'«ﬁﬂg
RffE SkAT BRI BTLF (AT K& e &)

TUK JI CHEN PO DUK NGEL SELWAR SHO
May the suffering be dispelled by the Great Compassionate One.

gﬂ%ir\q.ﬁ.‘,@ﬂ%:%,{.g&].ig
MOE Bl BN EEE (FrafTE0%FE)

CHO NYI RANG DRA DRUK TONG DIR TSA NA
When the empty thunder of the natural sound of reality-itself roars,
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%ﬂ'éi'ﬁﬂ'@ﬁ'gqg?q#ﬁ n'lg

B BT FLH BT (A7 AL s K R ik B )
TEK CHEN CHO KYI DRA RU GYUR WAR SHO
May it be transformed into the sound of Mahayana Dharma.

ﬁﬂﬂ'&’-'\'NN'@'EN'QI'RQRQN'E\R%

L N R S (&4 154 R X AT )
KYAP ME LE KYI JE SU DRANG DU TER
When I am helplessly following after karma,

&'img'&w%n"nga\r& am;'ﬁ n-lg

Qo
Dy LA AERT BT (AT R A A R 3 )
YI DAM LHA YI DUK NGEL SELWAR SHO
May suffering be dispelled by my chosen deity.
Qﬂ"'&ﬂ]N'NN'@'%Q“’Q%N’;&R’@N'E\’(%

Efe R R Feihfs (R R KRB S
PAK CHAK LE KYI DUK NGEL NYONG DU TER
When suffering is experienced due to latent predispositions
and karma,

HTE[NN'QE\.@% :'@i'qar\ﬂx'%ﬁg

WpE 154 EE LS (MERALALIET)
OSEL DE WAI TING DZIN CHAR WAR SHO
May the blissful samadhi of the clear light arise.

@:’g‘&'ﬁ&ﬂ'iawt\g'g%'f%:'a:g
J4h FEr FLEN BEEM (BAELE KA LB )

JUNG NGAI KHAM NAM DRA RU MI DANG SHING

May the five elements not arise as enemies,

[43]




N-':N'@'in‘lﬂ'g‘&ﬁ:’ﬁ&&'aﬁ:'n;ﬁﬂg

T B MRE RIS (TERL LT HhiF L)
SANGYE RIK NGAI SHINGKHAM TONG WAR SHO
And may I see the realms of the five Buddha families.

&Tamxﬁx'qgmﬁgwa"ig
i B2 RS HERI (AL A A FRREF)
SI PA BARDO DZU TE KYE TSA NA

When I am spontaneously born in the transitional process of
becoming,

ARG AL

EAE TR PR ST (B el R T )
CHIN LOK DU KYI LUNG TEN MI JUNG SHO
May there be no demonic prophecy of my falling back.

ﬂ:'iﬂma'mﬁ':\q:ﬂN'nga’a\rig

W AR BEAS SETR (2)iE BT A BRI )
KANG TU SAM PAI WAN GI LEP TSAM NA
When I arrive where I intended,

mN':aX'q[gw@'a&n'lﬁ'ﬁnl'a'qg:xﬁq]g

Az Mkt Bl M (A7 B &80 B K kil )
LE NGEN TRUL PAI JIK TRAK MI JUNG SHO
May there be no fear from confusing misdeeds.

T T A 5
B B L WL (BB hre gy )
CHEN ZEN DUK PAI DRA KED DON PAI TSE

When vicious growls of carnivorous animals are emitted,
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&.ﬂ.éﬂ.ﬁ.gﬁ.ﬁx.@xﬂwﬁﬂg

Efn % ML BT (AR F ik &5
YI GE DRUK GI CHO DRAR GYUR WAR SHO
May they turn into the Dharma sounds of the six syllables.

ﬁ&;@:ﬁ:@inwﬁm&% 9

wian BEE MdE BHR (RR S & 25 PR
KHA CHAR LUNG TANG MUN PE TE PAI TSE
When I am driven by snow, rain, wind, and darkness,

&rﬁwﬂﬁwzﬁgﬁn'l'ﬁwqxﬁq-‘g

o

HOe: BEAE HBE R DLF7 (BULPAMT A4 Z RAR)
YESHE SELWAI LHA MIK TOB PAR SHO

May [ attain the divine eyes of clear primordial wisdom.

%‘{N’&Igﬁ'iwai'q#‘ia’&s\m'si'iawg
Wik B BE KRAME (R—8RPedaE)
RIK TUN NANG TSEN BARDOI SEM CHEN NAM

May all the comparable sentient beings within the transitional
process

.a . D . ey~ . o
%ﬂ R&:\%:&Eiﬁgqxﬁﬂo

HE SO Foa B (AT BUaRE it £ 848 )
MIK SER ME CHING TO RI KYE WAR SHO
Be without jealousy and be born in fortunate states of existence.

«ﬂi'@'giﬁm'niwﬂ:'ﬁa'@’% o

Wiid 22 HH R (Rp LB A s )
SHIN TU NYON MONG DRI SHING KOM PAI TSE
When I am severely afflicted, hungry, and thirsty,
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‘fgﬂ'ﬁanggn“'qgm'&M'qx'ﬁﬂg

UL VR R BERLF (AT BRI A )
TOK KOM TSA DRANG DUK NGEL SEL WAR SHO
May the miseries of hunger, thirst, heat and cold be dispelled.

3'&'%'&E'ﬁ'q§=\'&§:ﬂ%% o

R WK W A (B R ST A )
CHI MA PHA MAI DU TRO TONG WAI TSE
In the future when I see my father and mother coupling,

gn‘r@'%i'ﬂ'mqga'aﬁ:ﬂ?ﬁﬂ 2

RE SR wib) RS (RABELEZ LAY
TUKJ E CHEN PO YAB YUM TONG WAR SHO
May I see the Great Compassionate One with consort,

AR

MR R FEJE SUAE (AR B e )
KAR KYE RANG WANG TOP NE SHEN DON TU
May I achieve the freedom to be born where I will,

swi'ﬁ N'qgi'@'@m'agﬂ'ﬁwqr\ﬁﬂg

28 R Rl FEFH (BIFE R HE % )
TSEN PE GYEN PAI LU CHOK TOB PAR SHO

And for the sake of others, may I obtain a supreme body adorned

with the signs and symbols of enlightenment.

zﬁqﬁ'S'QE'QN'Ngﬂ'ERI’iM@:g

R e A FBEsR (B s RAAIARS )
DAG NI KYE WAI LU CHOK TOP NE KYANG
Once I have obtained a supreme body through rebirth,
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aﬁ:’ﬁ&’ﬁaw'stj@x@'ﬁwqxﬁ T

ik HE el sy (BUME RRFMR)
TONG TO TAM CHE NYUR TU DROL WAR SHO
May everyone who sees or hears me be swiftly liberated.

mm‘:ﬁ'ﬁ&&'@i’é&'@%'qu'a:g

Az R AN EIE (TR — B XK )
LE NGEN TAM CHE JE SU MI DRANG SHING
May I not follow after any misdeeds,

qﬁﬂ'is\m'q“aﬂgﬁ'@ mﬁ:‘ék\rqﬁ:ﬁq“g

Krg M2 BAH kS (BEREamT gLk )

SO NAM KANG DO PHEL SHING JE DRANG SHO

And may the merit that I desire increase, and may I follow after this.

FTTHTTY
s WIS B EE (A AT R R SRR AT )
KANG TANG KANG TU KYE WA TE TANG TER
Wherever I am born,

S RN aT '1&1 'g'ii'&ﬂ-;ad 'Qi'ﬁ Rl" g

L BMH FiE RS (BERALEEIAY)
TSE RAP YI DAM LHA TANG JELWAR SHO

In each life may I meet my chosen deity.

SA\I'&'an}Q'gﬁwaﬁﬂmﬁg
S VAR ORRVE R4S (A A BP AR AT A )

KYE MA TAK TU MA SHE DRO SHE TE
As soon as I am born, may I know how to speak and walk,
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S'n'ii'%:'a'ﬂéj’ﬂg:&'ﬁn'ﬁﬂg

FOL R R SRS (AN S A Ea)
KYE WA DREN CHING MI JE ZUNG TOP SHO
Remember my [previous] rebirths, and attain perfect recall.

ﬁax'?ax'%'@:’q%:’i:'%%ﬂﬂﬁg

Evk HI P ISR (Kb A2 )
YON TEN CHE CHUNG DRING TANG NA TSOK PA
Simply by hearing, thinking, or seeing,

ERERCEEER S &T'@N'ﬁN'@R’%R}“g

KAk F By S8 (BAMT LPrakdE)
TO SAM TONG WA TSAM GYI SHE GYUR CHIK
May I know the variations of great, small, and middling
excellent qualities.

ﬂ:'g%’:ﬁ'gm'i#qgﬁmﬁ:g
s B A AR LT (A AMEATR AT F4F)

KANG TU KYE WAI YUL TER TRA SHI SHING
May there be prosperity wherever I am born,

&s\w'Gi'aaﬁ'sj'ni'j:'fﬁga%:119

[S)

A RS BE HE (BAARRAFRE)
SEM CHEN TAM CHE DE TANG DEN GYUR CHIK
And may all sentient beings be happy.

@mﬂﬁﬁ'@ﬁﬁ%'qﬁr\:g
HE s Har FHLE (BEREFL8#E S )

GYEL WA SHI TRO KHYE KU CHI DRA TANG
O peaceful and wrathful Jinas, may we become like your form,
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qﬁﬂ(’ﬁ:’ﬁ'iﬁ'ﬁj’j&ﬁ:'ﬁsm'i:g

fE &R BE HRE (FerFA L2285

KHOR TANG KU TSEI TSE TANG SHING KHAM TANG
With your retinue, life span, pure realm,

@F\@'Naiﬂgﬂ'%:ﬁ%'%'qg

HE 23 R3¢ 5L (TR E4 2 404 )
KHYE KYI TSEN TCHOK ZANG PO CHI DRA WA
And with your supreme, excellent signs,

iaaiA N A

4L BB KPr B BT (BT TR A S K )
TE DRA KHO NAR DA SOK GYUR WAR SHO
All of us, exactly like that.

Q‘ﬂ'nsx'a 'fi’r\n'q@&wgﬂwé'ﬁ:g
MR e A REE (FERFLIBRRES]

KUN ZANG SHI TRO RAB JAM TUK JE TANG
By the compassion of myriad, sublime peaceful and wrathful deities,

ELS ﬁ i&l SES tﬂ 1a :rEﬂ %:w Tg

R FIE ELL E2HE (FRAFAFZIE)
CHO NYI NAM PAR TAK PAI DEN TOP TANG
By the power of the truth of pristine reality-itself,

gﬂ&'%:’%’q‘%ﬂ'ﬂgak\r&ﬁ@i'ézﬁmﬁﬁg

frioR SKE BH FlhE (U S S B ot ]
NGAK CHANG TSE CHIK DRU PAI CHIN LAP KYI
And by the blessings of the single-pointed practice of the
Mantradharas,
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§im&rq§qw'E\'n%ﬁ'nggﬁ%q]g

P KB f9aR sl (BT E % 2o R R ]

MON LAM TAB PA DE SHIN DRUP GYUR CHIK

May these prayers be accomplished.
%N'qaﬁa'gimmﬁn'Sﬁ'ixﬁm'ﬁk\r@'wﬁ 'gﬁ@'&ﬁi'ﬂ'NQ'q@:ﬂi&@'nﬂ\ﬁ'
Eﬂ&ﬁ S NEYS FFH gn'ﬁqvv"g@:'&m'ﬁs&'ﬂ'ia'@i'ﬁ'ﬁ&rgﬁ'im'q‘ﬂ
Nﬁ'&é"ﬂ&‘

B AEAREETZHAKRLNES (L3 mata RER:
TAHEBAFL) .

ZRRER, FER, 3HEP, HEP, A LAERAEBHKOKEAHF
LBl 2 B kAR L. SAEE !

Colophon: This completes the "Natural Liberation of All
Attainments: A prayer Concerning the Transitional Process," which
was composed by Padmasambhava, the Master of Orgyen. Samaya.
Sealed, sealed, sealed. This was brought from Gampo Dar Mountain

by the Siddha Karma Lingpa. Sarva mangalam! Samaya. Sealed,
sealed, sealed.

&g :R'ﬁgtlﬁ'g'%ﬂ'%m'g'qw@ﬂwﬁg
NPEZARKS

Root Verses of the Six Intermediate Stages of the Bardos
@m'qa'ﬁagmgﬂ'qam'ﬁ o

B Pl deid ity URIEHE (RAERFORTER)
GYELWA SHI TROI LHA LA CHAK TSEL LO
Homeage to the Jinas, the peacefu and wrathful deities,
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T eaTi
B2 ml 524 8%EE (AT A 822 %F )
BARDO NAM PA DRUK GI TSA TSIK NI

These are the primary words of the six kinds of transitional
processes:

a"o'\T g RI’-'\Q"'N'ﬁ'ﬂiﬂ'ﬂi’ﬁ'qai'iN'q ’(g
BEIE R ANE B AHhE
(wgef! & K4 P B AT )
KYEMA DA LA KYE NE BARDO CHAR DU DIR

Alas! At this time when the transitional process of living is
appearing to me,

3 'N'ﬁiﬁ'&j’&'%’ﬁiﬁ'g&'iﬂg

e Bt s BLLfE (F o & F BfR i e if )
TSE LA LONG ME LE LO PANG CHE NE

I shall abandon spiritual sloth, for there is no time to waste
in this life.

EN'QN&T'ﬁiTN'Q"QIN'N'QRN'QN'N'Q%Q]g
RAR AR R BT (A NAFE T B %42 )
TO SAM GOM SUM MA YING LAM LA JUK

I shall unwaveringly enter the path of hearing, thinking and
meditation,

%R'&s\mms\mﬁx’ﬁ'ﬂga'aﬁi@fg:g
WeAx BFE WA CHRE (BN eHE =g )

NANG SEM LAM LONG KU SUM NGON GYUR JANG

And I shall train such that appearances and the mind arise as the

path, and the three embodiments become manifest.
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%'@Nmi'q‘%ﬂ'ﬁﬂ'@'iﬂ'gj'ﬁag

AE BEGE FELL HofEE (EERF R EA T )
MI LU LEN CHIK TOB PAI DU TSO DIR
On this occasion when human life is obtained but once,

Q:N's\rm&w"gjﬂ‘a'iﬁ'fr:\'s‘\qig

BRI IR ZE HidEPT (224 Ml B AR BRI )
YING MA LAM LA DO PAI DU TSO MIN
This is no time for remaining in the ways of distractions!

a'aqg qiﬂ'm%m&’qaﬁ'%#imu xQ

WEHG! Eh KRBT B2 RIS

(=&2f ! & &S IR AT ) )
KYEMA DA LA MI LAM BARDO CHAR DU DIR
Alas! At this time when the transitional process of dreaming is
appearing to me,

aﬁ'Qﬂ”{gm'qq“'&tj’gm'gﬂ'ﬂmg
MEEL e BLE BIEEE (R ARGE B AAHEN )

TI MUK RO NYEL PAK ME PANG CHE NE
I shall abandon negligence and the cemetery of delusion,

iR N A

G RS B B (ERORZ ERME AN ]
DREN PA YING ME NE LUK NGANG LA JUK

With unwavering mindfulness, I shall enter the experience of the
nature of being.

?q'mal'qga'iwgm'qg’if‘i’jﬂ“mﬁmg

KB RJE BRES WREEVL (3240 % 3050 475090 )
MI LAM ZUNG NE TRUL GYUR OSEL JANG
Apprehending the dream-state, I shall train in emanation,
transformation, and the clear light.
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ij'aﬁ'qai'i'%':w% @an\g
e FIE & HEE (Eded 4 otk B K )
DU DRO SHIN TU NYEL WAR MU SHAY BAR

Do not sleep like an animal,
ﬂ%ﬁ'f'&ﬁfﬁ'ﬁs\m&N’Rﬁga&\r%i'&‘iﬂg

HE SR T &AE (RAFS LRSS )
NYI TANG NGO SUM DRE PAI NYAM LEN DZO
But practice integrating sleep and direct perception!

a'sqg qrﬂm':ms\rwﬁ'qxﬁ'%xiﬁ'q xQ
WEMG ! R RMEH B2 1GHA
(&nf! & &ARZ P12 BATH )
KYEMA DA LA SAM TEN BARDO CHAR DU DIR

Atlas! At this time when the transitional process of meditative
stabilization is appearing to me,

i&'ﬂ@t:&'qumﬂagﬂw'i&]“'ﬁ’m'@“'i‘“ 3

Fls HAL fEE e (BT R S At AL )
NAM YING TRU PAI TSOK NAM PANG CHE NE
I shall abandon the confusing masses of distractions,

B ’ja@ia 5\'3«13@'51‘11'?:'(11'@%51'13

Ferg B Bl AR (EfEdE vaga)
YING ME DZIN ME TA DREL NGANG LA JUK
Without wavering and without grasping, I shall enter the
experience that is free of extremes.

qgr\%ﬂwqﬁNm'ntﬂ'nﬁwm?@g
MME Jeh (HE FEEFH (§ ERRL - <5 )

KYE DZOK NYI LA TEN PA TOB PAR CHA
I shall attain stability in the stages of generation and completion.
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gﬂ'ﬁm'iw%'ﬂ%ﬂ'qga'im'q <2

HIL e e mis (6 Rt s F 220 )
CHA WA PANG NE TSE CHIK GOM DU DIR
As you now abandon activity and meditate single-pointedly,

‘giﬁ:wq@m'@'in:'i’&'q\7:"%n"g

i Ok E15 RS (2286 EEaLprEsE ]
NYON MONG TRUL PAI WANG TU MA TANG CHIK
Do not let yourself fall under the influence of confusing mental
afflictions.

iﬂg “Tﬂ"’d'@'ﬁ'w’ﬁ'%xgmu <g

S ER HR B2 B (5 e KEe L P IR ILAT I ]
KYE MA DA LA CHI KHA BARDO CHAR DU DIR

Atlas! At this time when the transitional process of dying is

appearing to me,

Qi'@&ﬂﬂ'&Nm'ﬁi'aéi'ﬁzw'gﬁ'iﬁg

oLtk HE BLefe (BA— BT E )
KUN LA CHAK SEM SHEN DZIN PANG CHE NE
I shall abandon attachment, craving and grasping onto anything,

nlt\am':ﬂ'ﬂmm'qa'::m'a@:N'%n'lg

R gEME Bdr BHRTE (HAWIe & Rk &t )

DAM NGAK SEL WAI NGANG LA MA YING JUK
Without wavering, I shall enter the experience of the clear, practical
instructions.

R:'i:@'&Tia's\rﬁ‘&f@m'gqﬂg

AR AN Fw Ol (A RRRELEELR]
RANG RIK KYE ME NAM KHAI YING SU PHO
I shall transfer my own unborn awareness to the absolute
nature of space.
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ﬂﬁN'@N'\T@Q“'@N'jﬁ'ﬂm'ﬂd'ﬁjg

R Hil E LR (ZaEMA Hh A S )
DU CHE SHA TRAK LU TANG DREL LA KHE

I am about to be separated from the composite of my body
of flesh and blood.

%';ﬂ«g’s\raiﬂxﬂﬂ'm?@g
HA 615 HE wHEE (TAEF 40 A8 )

MITAK GYU MA YIN PAR SHE PAR CHA
Know that it is impermanent and illusory!

@'& 2 q’ﬂ"”'gﬂ%’jﬂiﬁ'%wi&'q xg

WEI ! R MR B 1A
(=g 1 &Kok M P IE AT )
KYEMA DA LA CHO NYI BARDO CHAR DU DIR

Atlas! At this time when the transitional process of reality-itself is
appearing to me,

Qim‘g:&‘,ﬁﬂm'@ﬂ&'g:’g:&'g&'iﬁg

R &3l BR fiLee (AR 2B xR )
KUN LA NGANG TRAK JIK NANG PANG CHE NE
I shall abandon fear and terror towards anything.

TR Ay
M2 FER 2AE MG (RERFL T AHaNE)
KANG SHAR RANG NANG RIK PA NGO SHE JUK

I shall recognize that whatever appears is the natural appearance of
awareness.

q;’ﬁﬁg:’@u'&i'm?ﬁN‘r\lx’s,g

EEE Bk FE EE (BeRed hvizi)
BARDOI NANG TSUL YIN PA SHE PAR CHA
Know that it is the manner of appearance of the transitional process!
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ﬁi'@i'qﬂ'ﬂﬁ'mgﬂ"ﬂa'iﬂ%Q“fif;g

PHER Wy JELL MBI (BpidwmEs & KB 205 )
DON CHEN GAK LA TUK PAI DU CHIK ONG
When comes the time to meet this crucial threshold,

’(R'%Rﬁﬁa'gﬂﬂ'm'&'ﬂ%ﬂﬁ%Q“g
RN B MR BAGH (RRAARFLRE)
RANG NANG SHI TROI TSOK LA MA JIK CHIK

Do not be afraid of the peaceful and wrathful assemblies,
which are your own appearance!

Yaig “Tﬂ'“@’jﬂ'ﬂwf\'%?@'q xQ

eI R BT B2 s
(82! & Ko £ PR BLATH )
KYEMA DA LA SI PA BARDO CHAR DU DIR
Atlas! At this time when the transitional process of becoming is
appearing to me,

ﬁi'ar%'q]%ﬂ'&aﬂmﬂgz'gﬂ'iﬁg

TR RE R R (REsAREIRA])
DUN PA TSE CHIK SEM LA ZUNG CHE NE
I shall hold the single-pointed visualization in mind,

qsx'ﬂ'mw@'qﬁm'ﬁ'@&mg:\g

S M sl m Ly (B dn & F EUR )
ZANG PO LE KYI TRO LA NEN GYITU
And earnestly wrap up some fine, unfinished business,

SRA'NY A’ ﬁ '5 'RR'@%
RS

Frf o IR Hig SEE (MipsriEds =i ) )

NGEL GO KAK NE RU LOK DREN PAR CHA

Block the entrance of the womb, and recall the causes of
turning back
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%R'ﬂ@ﬂ'f:ﬂg:'iﬁw@'iﬁ%ﬂ'&ig

IR KB b st (BF ARAFAZF)
NYING RU DAK NANG GO PAI DU CHIK YIN
This is a time in which sincerely, pure vison is needed.

%ﬂ'&;’ﬁ:’img'&wq‘g\;amﬁ&g

Ht s ik oo Engt (B2 o s 2 B bk b7 )
MIK SER PANG NE LAMA YAB YUM GOM
Abandon jealousy, and visualize the spiritual mentor with consort!

q%'ﬂ'i:’ﬂé&!'&j’@'ﬁ'i:ﬂg

HE MR £ MR (ZRRATIEERELS )
CHI WA ONG NYAM ME PAI LO RING PO
“With a causal attitude that takes no heed of dying,

%i'%:\% 'ﬁﬁ'@;ﬂ'ngngm'img
WL M B fEE (AL EREERTF)

DO NME TSE DI CHA WA DRUP DRUP NE
You engage in pointless activities of this life.

j’i&'“!g:'ﬁ ﬂ'gﬁ'm'rﬁi'a'q[gmg

EE RS HE BER (AT Fmidaid
TA RE TONG LOK CHE PA DUN MA TRUL
To return now empty-handed is to have confused desires.

E\ﬁﬂ’\iﬁﬂﬁ’t\m'ﬂag'gﬂ'&ﬁg

WO PE S PR BRI (T s BB E 77 Bk )
GO NGO SHE PA TAM PAI LHA CHO YIN
Recognizing what is needed is the sublime, divine Dharma.
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TP

BIE Jeft hRk I (st s 2T 2 E ik
TA THA NYI TU LHA CHO MI CHED TAM

Will you not practice the divine Dharma right now?”

%i'éi'a'&ﬁ'@‘m'imﬁ',ﬁr\'ﬂﬁimg
28k % Fe fEEAR (KB R LAt F )
TRIN CHEN LAMAI SHEL NE DI KED SUNG

Thus speaks the kind spiritual mentor.

a’&a'qﬁﬂkﬂ'ﬁﬂ'aNN'N'&I'Q@‘Q’I'ig

wE HR] AR BEIR ( LEAEHEREAE OS]
LAMAI DAM NGAK SEM LA MA SHAK NA

If the spiritual mentor’s advice is not taken to heart,

,«.ﬁ N.RR.%E\N%QR.%.@?RN%

e PR YgE AEEE (SdFakamaAtac)
RAN GI RANG NYI LU WAR MI GYUR RAM
Will you not be cheating yourself?

f:\ﬁi'agﬂ'ﬂﬁm'@N'qxﬁagﬂﬂgm%i'ﬂ'om'gqm'
fﬁ'&ﬁﬁ@'qﬁmg

A AR, B W, SAms BE, AT
(T K=Fr A mEPEE)

KUN CHOK SUM GYE, BAR DO DUK NGAL, CHEN PO

LE, CHOB BAR ZAD DU SOL

I pray to the three jewels that they come and rescue me from the

agony of the Bardos!
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ﬁﬂ.ﬂﬁm.ﬁg Qaﬁﬁﬁﬁm'@g'gﬂ'ﬁgqﬁ;q'&r “’“*’i’“?ﬂ”’m i«qfc_,

o R [P MR ZARAR] FTQAZZ RS LS, &33!
Thus it was said. May the root text of the Liberation Upon Hearing
In the Bardos forever exist until the exhaustion of Samsara!

&g qx'ﬁ'qg:'gm@'g’iw&rqgﬂmﬁg

A g 18 BE AT L
The Prayer for Liberation through the Narrow Passage
of the Transitional Process

53«&;~z.-\gq~s\yﬁq~q§a'§ﬂmmgﬂ'q5w7ﬁ o

U OB R Sy SRAEAE (TAAR LA RATR)
LAMA YIDAM KHANDRO TSOK LA CHAK TSEL LO

Homage to the spiritual mentors, chosen deities, and Dakinis,
z:l%'ﬂ'%ﬁ'ﬂmwag'qéi'@'qﬁmg

RIEL A BB RAEST (A3 A KRB SAE 3] 5% )
TSE WA CHEN POI LAM NA DREN TU SOL
Pleas lead us to the path of great mercy.

nr\qﬁ'q@m'f\m'qﬁxﬂxu@&w@’% o

J%):Exl EFJ ﬁ'ﬁni :FHﬁk [ 4—;—0:14?%3\%]
DA NI TRUL PE KHOR WAR KHYAM PAI TSE

When I am wandering in the cycle of existence due to confusion,
5&'%4\1&15&1’4}@&'&1'&:’57'043\1'@1g
A VEAR BRIE BUBIRL (08 B BA2 A R o )

TO SAM GOM SUM MA YING O LAM LA
May the spiritual mentors of the oral lineage lead me
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Q’WR'@?’Q'N'i&iﬂ'@i\l"ﬂ&fg'giﬂg

MEAE WU R BT (ATEAARR AR A5 5] %)
KA GYU LAMA NAM KYI LAM NA DRONG
to the radiant path of unwavering, thinking, and mediation.

gs\rs\rgﬂ'&ﬁ@qﬁ&%ﬂ&@'@wiﬁgxg

KA e S e (&= 2 R AERE )
YUM CHOK KHANDROI TSOK GI GYAP NE KYOR
May the assembly of supreme consorts, the Dakinis, support me.

n?ﬁ'qﬁn‘ﬁ'Rﬁ'q@:'mﬂ'qgwiﬂﬁmg

B2 At B8 FLEPT (A7 KB 2 M pad )
BAR DO JIK PAI TRANG LE DRELTU SOL

Please liberate me from the terrifying narrow passage of the
transitional process,

Uq:'tﬂ'En'lm'mam:m@mﬂ'ggmg

PR L Rt EHA (REARESLEE)
YANG DAK DZOK PAI SANG GYE SA RU KYOL
Bring me to the state of truly perfect Buddhahood.

ﬁ'%R'iﬂ"'ﬂﬂ'qﬁiﬂ?R@&W’@'g o

BEE SLET FRE THUSK (8 A IR i iy )
SHE DANG DRAPK PO KHOR WAR KHYAM PAI TSE
When I am wandering in the cycle of existence due to strong hatred,

%'ﬁ:’&'ﬂ«'ﬂﬂm'qa’ir\'marmg
Kl HE pEsE BRBEH. (A KASF rE P )

ME LONG YESHE SELWAI O LAM LA
May Lord Vajrasattva lead me
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q‘i&'gﬂ%’é'&NN’IT\IN'M&'%{:Ng

MfE 24 AR B (Ar3h @Rl e 45 5 % )
CHOM DEN DOR JE SEM PE LAM NA DRONG
To the clear, radiant path of mirror-like primordial wisdom.

@&'Ngﬂ'mxﬂ'@N’gﬁ'am@:riwgag

R 24 Tk njest (55 ok thB 15 48 )
YUM CHOK SANGYE CHEN ME GYAP NE KYOR
May the supreme consort Buddhalocana support me.

qxﬁ'q%ﬂﬂ'@'qg:qu%]cu'iﬂﬁmg

B2 FH BHF $LENT (A7 KR IR W skl )
BARDO JIK PAI TRANG LE DRELTU SOL

Please liberate me from the terrifying narrow passage of the
transitional process,

N:'E\:r"Eﬂ&'&ﬁﬂ:&@ﬂ'&'ggmg

HR R RO EHA (ZEATEBEFRE)
YANG DAK DZOK PAI SANGYE SA RU KYOL
Bring me to the state of truly perfect Buddhahood.

:@m'5@(27&'@@(’:1;’@@&&'@'% o

ff e FLER FEE TSR (& A in s iy )
NGA GYEL DRAK PO KHOR WAR KHYAM PAI TSE
When I am wondering in the cycle of existence due to strong pride,

S\I%%L‘\'&'ﬂm'ﬂﬂm'qa’i:\'mm’mg
VR AR pEAE BB (AR ki)

NYAM NYI YESHE SELWAI O LAM LA
May Lord Ratnasambhava lead me
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n”é&‘gi'ii'éi'a@:'gima'%{mg

HE A= JfE B (A7 3% 55 £ 06 35 51 3% )
CHOM DEN RIN CHEN JUNG DEN LAM NA DRONG
To the clear, radiant path of the primordial wisdom of equality.

@&'&%ﬂ"'ﬁ'a'ﬁ'&N'@Wiﬁ'gxg

R 353 &5 et (5858 F1E4RE )
YUM CHOK MA MA KI YIGYAP NE KYOR
May the supreme consort Mamaki support me.

n;‘ﬁ'aén"ﬁ'ma'qg:'mﬂ'nﬁm'i'qﬁmg

B2 Ft B8 FLEPT (A KB 2 M pad )
BARDO JIK PAI TRANG LE DREL TU SOL

Please liberate me from the terrifying narrow passage of the
transitional process,

N:':ﬂ'Eﬂ&'ﬂﬁ'&:&'@&'wggag

A R R EHA (ZEATRHEFRE)
YANG DAK DZOK PAI SANGYE SA RU KYOL
Bring me to the state of truly perfect Buddhahood.

qﬁr\'aﬂﬂ'gﬂ'?@'qﬁ#q#q@s\m'm‘&'a\{ o

2 L B TR (S Ra B AgHhen)
DO CHAK DRAK PO KHOR WAR KHYAM PAI TSE

When I am wondering in the cycle of existence due to strong
attachment,

ﬁ;’?ﬂ'&'ﬁ&'ﬂﬂm'q‘a’ﬁm&mg

Fi% W G BCER (32O R )
SOR TOK YESHE SEL. WAI O LAM LA
May Lord Amitabha lead me
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q“i&'%i'%:ﬂ'&zq'tmmar%'gmg

fiE FEb BELL BT (473 & L k45 5] 9% ]
CHOM DEN NANG WA TA YE LAM NA DRONG
To the clear, radiant path of the primordial wisdom of discernment.

@&'Ngﬂ'ﬁwrﬂaﬁ'&N@Wiwgr\g

R WO SR nJest (35 a R hEAE 28 ]
YUM CHOK GO KAR MO YI GYAP NE KYOR
May the supreme consort Pandaravasini support me.

qxﬁ'q%ﬂﬂ'@'qg:qu%]cu'iﬂﬁmg

B2 FH BHF $LENT (A7 KR IR W skl )
BARDO JIK PAI TRANG LE DRELTU SOL

Please liberate me from the terrifying narrow passage of the
transitional process,

N:'E\:r"Eﬂ&'&ﬁﬂ:&@ﬂ'&'ggmg

HR R RO EHA (ZEATEBEFRE)
YANG DAK DZOK PAI SAN GYE SA RU KYOL
Bring me to the state of truly perfect Buddhahood.

ﬂﬂ'ﬁﬂ'sn"ﬂﬂ'qﬁxﬂr\'q[gs\w@'% o

iz LA R THE (§REiRdnan )
TRA TOK DRAK PO KHOR WAR KHYAM PAI TSE
When I am wondering in the cycle of existence due to strong
jealousy,

g’gqﬁ'«ﬁm'ﬂﬁmﬂa’iz\mamg
B OIE pEAE BRERL (5142 TR A R )

CHA DRUP YESHE SEL WAI O LAM LA
May Lord Amoghasiddhi lead me
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q%&rfﬁﬁi%:\'gq‘mﬂwa\r%’gfmg

Hi{E fH PPEE BT (A7T3F R 2 st Bk 31 3% )
CHOM DEN DON YO DRU PE LAM NA DRONG
To the clear, radiant path of the primordial wisdom of
accomplishment.

@5\1'&gﬂ'ia'%’ﬂ'gm'mﬁ@f:ri&rgxg

R HE A8 nest (5L a RakirE)
YUM CHOK TAM TSIK DROL ME GYAP NE KYOR
May the supreme consort Samayatara support me.

nxﬁ'qan"ﬁ'm‘a'qg:'mm'qgm'@'qﬁmg

B2 Ft B FLEPT (A7 KB 12 M pad )
BARDO JIK PAI TRANG LE DREL TU SOL

Please liberate me from the terrifying narrow passage of the
transitional process,

m:‘:ﬂ'”g'ﬂ&'@'&:&@&'ﬁ'ggmg

WK MR B BEHA (EEATEAESE)
YANG DAK DZOK PAI SAN GYE SA RU KYOL
Bring me to the state of truly perfect Buddhahood.

qﬁ '@:11'ﬂ'ﬂmuﬁ?qx’q@aw@'a? o

B HLES M TR (R BRI MmE T ]

TI MUK DRAK PO KHOR WAR KHYAM PAI TSE
When I am wandering in the cycle of existence due to strong
delusion,

5&':@:&\1’&'«ﬁﬂ'ﬂﬂwqa'\ir\mamg

KI5 HRE GEAE BRhr (31 AR tE )
CHO YING YESHE SEL WAI O LAM LA
May Lord Vairocana lead me
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1:1”53\1'gi'i&'q#?:ﬂzz\mw%{mg

MR Rk FE BEASH (A7 we 3 ARBh 51 58 )
CHOM DEN NAM PAR NANG DZE LAM NA DRONG

To the clear, radiant path of the primordial wisdom of the absolute
nature of reality.

@&T'Ngﬂ'ﬂaﬂﬂéﬂ'&l'aN'g’ﬂ'i&'gig

RIAD Bt B et ($% = a8 855 AE)
YUM CHOK YING CHUK MA YI GYAP NE KYOR
May the supreme consort Akashadhatvisvari support me.

qx‘ﬁ'qém‘&'&ﬁ'qg:wm'q%m'i'ﬂﬁmg

B FEE BRI LA (AT KB o 1 1 pid )
BARDO JIK PAI TRANG LE DREL TU SOL

Please liberate me from the terrifying narrow passage of the
transitional process,

NR’E\Q"’gQ"N'RﬁNRN’@N'N’gg‘ﬂg

WK BB M (EEATRBESFE)
YANG DAK DZOK PAI SAN GYE SA RU KYOL
Bring me to the state of truly perfect Buddhahood.

@.&I.iﬂ.g-iﬂ'ﬂa'qﬁ:(QR'R@&[N'ﬂa'%g

WEI L KRR HLEE RERE LGSR

(Bnf ! 7 AR B R )

KYEMA! DUK NGA DRAK POI KHOR WAR KHYAM
PAI TSE

Alas! When I am wandering in the cycle of existence due to the
strong five poisons,
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Q'ﬁk\ma'gi'n'lmm'q‘a’if:\m&mg

HR&E BT piEME BGRER (3l Ewa iy Zrd + )
YESHE SHI JOR SEL WAI O LAM LA
May the Jinas of the five families lead me

1:1”53\1'gi'@m'q'iﬂﬁ'gwm&g{mg

J(E 5% FL Imés RIS (AT3F 2 IR B 455158 )
CHOM DEN GYEL WA RIK NGE LAM NA DRONG
To the clear, radiant path of union with the four ( facets )
primordial wisdoms.

j@%@'@s\r%i'g'aA\I@W&XN”S/Rg

B & B et (30 20 thA 1R 48 )
YING KYI YUM CHEN NGA YI GYAP NE KYOR

May the five great consorts of the absolute nature support me.
3\1'5\41']'iﬂ&'gﬂﬁi’mﬂ'ﬂﬁm'@'ﬂﬁmg

MhiE B BCR JLEERT (AT R B 12 kil )

MA TAK RIK DRUK O LAM DREL TU SOL

Please liberate me on the radiant path that transcends the six impure
states of existence.

1ﬂ'@'ﬁ:’&¥ﬂ'g'§w§i'§'ﬂ§ ag

BEEE AHAD BT SR (AR & AT A L)
TAK PAI SHING CHOK NGA RU DREN TU SOL
Please lead me to the five supreme pure realms.

:m"'m‘m'gq"ﬂﬁ'qﬁx'ma'q@arﬁ'na'%’g

FUtE LI R TR (%Y oA dmar )

PAK CHAK DRAK PO KHOR WAR KHYAM PAI TSE
When I am wondering in the cycle of existence due to strong latent
propensities,
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B I A BER (3R AT BT )
LHEN KYE YESHE SEL WAI O LAM LA
May the heroic Vidyadharas lead me

Tq’ﬂ'in{'@i’ﬁ&m'@Nm&'g'gxmg

IR BAE MR B (AT3A 9 B 4551 9% )
PA WO RIK DZIN NAM KYI LAM NA DRONG
To the clear, radiant path of innate, primordial wisdom.

g&'&%ﬂ's\lﬁ@@ﬁ&'é?ﬂ&@&@@ingg

JeRk BEE RS e (B =T 2 RAFEE )
YUM CHOK KHAN DROI TSO KYI GYAP NE KYOR
May the assembly of supreme consorts, the Dakinis, support me.

RI’\'%’C@\Q“N'Rﬁ'qﬂi"ﬂﬁ'ﬂﬁﬂd’iﬂﬁmg

B2 St BHF FLERT (A7 KB P I8 M pad )
BAR DO JIK PAI TRANG LE DREL TU SOL

Please liberate me from the terrifying narrow passage of the
transitional process,

N:Tﬂ'Eﬂﬁ'ﬂa'w:&@ﬂﬂ'ggmg

R R R4 EHA (ZEAFTRREFR)
YANG DAK DZOK PAI SAN GYE SA RU KYOL
Bring me to the state of truly perfect Buddhahood.

q@m'g:’iqﬁﬂ'qﬁwqa’q@&m‘r@% S

e JLAE R THR (& 5ok LR 4eig iy ]
TRUL NANG DRAK POI KHOR WAR KHYAM PAI TSE

When I am wandering in the cycle of existence due to strong,
confusing appearances,

[67]




gxﬂ'ﬁﬂ'a&ﬂﬁ'ax'ﬁx'qa’ii'ma'04g

Pl FrEE A BRIy (312 R B LE ¢ )
NGANG TRAK JIK NANG PANG WAI O LAM LA
May the assembly of blood-drinking wrathful deities lead me

gql'ﬁ:ﬁ"ﬁ&%ﬂm@&m&g{mg

I R B B (AT A AR A5 5] %)
TRAK TONG TRO WO TSO KYI LAM NA DRONG

To the clear, radiant path that eliminates fear and terror,
j@:&@:1]'ﬁ'ﬁ&'éﬁﬂﬁ@&@ﬂ'iﬂ'gig

e ftk fhE emt (B2 aeZRAERA )
YING CHUK TRO MOI TSO KYI GYAP NE KYOR
May the assembly of wrathful Akashadhatvisvaris support me.

qx“i’qéﬂm'&ﬁ'qﬁ;q:'am'qgm'@qﬁmg

B At ER FLER (AT KM 2 pad )
BAR DO JIK PAI TRANG LE DREL TU SOL

Please liberate me from the terrifying narrow passage of the
transitional process,

N:'Eﬂ'?ﬂlm'm‘aﬂaw@N’N’gg‘ug

WK fEH R R (EEATEBEFE)
YANG DAK DZOK PAI SAN GYE SA RU KYOL
Bring me to the state of truly perfect Buddhahood.

i&'&ﬁa'ﬁ&wiamﬁg'g%'ﬁ:ﬁ:g
FZ] B LA SEAM (R R # R A AR

NAM KHAI KHAM NAM DRA RU MI DANG SHING
May the element of space not arise as my adversary,

[68]
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9 Fg ME RS (BLE &Rkl L)
SAN GYE TING KAI SHING KHAM TONG WAR SHO
And may I see the deep blue realm of the Buddha.

@'Q’ﬁ&&'iam'r\g'ga'%:'a:g

HAb BErE LA SEEM (=K R A )
CHU YI KHAM NAM DRA RU MI DANG SHING

May the element of water not arise as my adversary,
NRN'@N 'T’WR’H&'a:ﬁNN 'Ngﬁ'ﬂi'ﬁql g

S MR M RIS (B e E&defthAl £ )
SAN GYE KAR POI SHING KHAM TONG WAR SHO
And may I see the white realm of the Buddha.

N’aﬁ'ﬁ&m'ﬁs\wz\gg%'%:'a:g

et RERS HLEL SCEM (— R AR )
SA YI KHAM NAM DRA RU MI DANG SHING
May the element of earth not arise as my adversary,

N:N'@N'&R’ﬂ&'ax'ﬁa\waﬁx'qaﬁﬂg

S OB M RS (B &k il )
SAN GYE SER POI SHING KAHAM TONG WAR SHO
And may I see the yellow realm of the Buddha.

&'&'ﬁs\m'iamﬁg'g%g:ﬁ:g

et FER LA HEM (= KRR A AR )
ME YI KHAM NAM DRA RU MI DANG SHING
May the element of fire not arise as my adversary,
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N:N'@N'T\Rﬂaﬁ:ﬁs\m's\ﬁ:’qxﬁq‘g

T BRUCMRE RIS (B &de kA 1)
SAN GYE MAR POI SHING KHAM TONG WAR SHO
And may I see the red realm of the Buddha.

é:’&"[ns\wiawr\g'ga'ﬁ:ﬁ:g
BEG FREr FLEA ZEEA (— BT L A )

LUN GI KHAM NAM DRA RU MI DANG SHING
May the element of air not arise as my adversary,

NRN@N@:’:{f&ﬁ:’ﬁ&ﬂ'&”éﬁﬂ?ﬁﬂ o

S L& MRE RIS (B sk & ok th A £ )
SAN GYE JANG UI SHING KHAM TONG WAR SHO
And may I see the green realm of the Buddha.

ﬁ’&\’%?i&w:\g'g%'%:'a:’g
Mk B LA EM (BRFLE R AR

DRA O SER NAM DRA RU MI DANG SHING
May sounds and light-rays not arise as my adversaries,

iiﬁ';q'@sm'a:'ﬁs\mﬂﬁ:’q’iﬁq" S

teded SRTL AHRR RIS (BLE &BEmA))

SHI TRO RAB JAM SHING KHAM TONG WAR SHO
And may I see the realm of the multitude of peaceful and wrathful
deities.

qﬁ@'é?i'ﬁarmﬁam'r\gg%g:ﬁ:g

HEAT FEF LB SEA (=i R R At )

JA TSON KHAM NAM DRA RU MI DANG SHING
May the elements of the colors of the rainbow not arise as my
adversaries,

[70]




N:N@N’g'é?ﬂ&ﬁ:’ﬁ&ﬂ'&ﬁ:’q;ﬁﬂg

S B M R CBUL# e R 55 £+ )
SAN GYE NA TSOK SHING KHAM TONG WAR SHO
And may I see the realms of various Buddhas.

ﬁ'i&IN'ENN'GE\'R@ER’ﬂN'Qi'ﬁﬂg
HLFE R L TUELE (SRR A )
DRA NAM TAM CHE RANG DRAR SHE PAR SHO

May I recognize all sounds as my own sounds.

Hﬂ'imﬂ'zam'si'xzfiiﬂN'r\lx'«‘ﬁ ﬂg

(o]

WARg A0, GEME U (MeRsd A a k)
O NAM TAM CHE RANG O SHE PAR SHO

May I recognize all light as my own light.

%ﬂ(’imﬂ'as\wsivﬁRﬂ«v'r\wﬁﬂg

trg I EO RS (BRRm it AT )
SER NAM TAM CHE RANG SER SHE PAR SHO

May I recognize all rays as my own rays.

Wﬁ'“{'r\:i Nﬁ N.E\Rﬁﬂg

E2% B Eia RS (Bete b AR Ak
BAR DO RANG NGO RAN GI SHE PAR SHO
May I recognize the transitional process as my own nature.

ﬁ'n‘lﬁa'a:'ﬁs\w'aﬁfi'i'quqaﬁﬂg NE YR

fRAR AR AR RS (BABMIL=FHA L) =BRHD
KU SUM SHING KHAM NGON TU GYUR WAR SHO
May the realms of the three embodiments become manifest.
SAMA YA
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R
Buddha Akshobhya Mantra

T AT A T X Fed ey
e

AR PRI FUHERE, "5 gl VS Py, 5 [l 2 [T,
A SR, B gE B gE, BEERERE AR,

W BL MG, ELEE EREN,  GNSE BET pEME, EEIT RS
NAMO RADNA TRA YA YA, OM GANGA NE GANGA
NE, RO TSA NE RO TSA NE, DRO TSA NE DRO TSA NA,
DRA SA NE DRA SA NE, BRA DY HANA BRA DY HANA,

SAR WA KAR MA PA RAM PA RA, NE ME SAR WA
SATTVA, NA TSA SOHA

NRN@NHL'\iRW‘QF\QNSﬂ gfw% %‘HW@N%@%S
MTom e Hh 5T My Bl fETL Pk Hris mhe esm

Buddha Amitabha mantra OM AH MI DEY WA AH YU SID DHI
HUNG HRIH Recite as much as possible.

gﬂiwﬂ%ﬂw@wéﬂ &Nfﬁ%é%g
BHFEET: 4 e 3L ME REsA
Avalokitesvara mantra OM MA NI PAD ME HUNG GRIH

Recite as much as possible.
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BT ATHAEPRAREIEM P MRS MIFR AR > B
T E P EMIRATAE S, FAH T A R T IR HEIF AR o
& EBRHKFHN 2017/11/15

Colophon

In hopes of guiding the deceased during the bardo states so they can
be led to the path of liberation, I have put together these liberating
prayers for the Bardos. May all beings be liberated at the time of the
Bardos! ~ by Drimed Lodro on Nov. 15,2017

BRAS: R AR RENE

Compiled and edited By Lama Drimed Rinpoche and his translation team

PAE: A S
Published By Dechen Rang Dharma Center

2017 11 f
November 2017
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DEDICATION OF MERIT

May the merit and virtue
accrued from this work
adorn Amitabha Buddha’s Pure Land,
repay the four great kindnesses above,
and relieve the suffering of
those on the three paths below.
May those who see or hear of these efforts
generate Bodhi-mind,
spend their lives devoted to the Buddha Dharma,
and finally be reborn together in
the Land of Ultimate Bliss.
Homage to Amita Buddhal!

NAMO AMITABHA
LR A

(B P HEER : PRABXAFHBLEELIRCH)
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